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MEHR ALS 95 JAHRE ERFAHRUNG

Wir produzieren und vertreiben ein komplettes Programm an 
­Reinigungs-­und­Pflege­mitteln­für­alle­Fahrzeuge­und­zahlreiche­
Maschinen­im­industriellen,­gewerblichen­und­privaten­Bereich.­ 
Mit­über­95­Jahren­Erfahrung,­im­Gleichklang­von­Tradition­und­
Innovation­entwickelt­sich­ein­Markenprofil:­AUTOSOL®.­Laut­
unseren­Kunden:­die­Marke­mit­den­weltweit­besten­Metallpflege­
Produkten.

LIEFERANT NAMHAFTER AUTOMOBILHERSTELLER

DURSOL­ist­einer­der­weltweit­größten­Anbieter­von­Autopflegemit-
teln.­Namhafte­Automobilhersteller­vertrauen­auf­unsere­Erfahrung.­
Wir­liefern­ein­komplettes­Pflegeprogramm­abgestimmt­auf­die­
jeweiligen­Bedürfnisse.­Unsere­Kunden­haben­hohe­Anforderungen­
und­erwarten­gleichbleibende­Qualität­und­weltweite­Lieferung­–­
wir­erfüllen­diese!

GARANTIERTE QUALITÄT

Hochwertige­Substanzen,­langjährige­Erfahrung­
und­moderne­Fertigungsverfahren­sind­die­

Grundlage­aller­AUTOSOL®­Markenprodukte.­Strikte­Qualitäts-
kontrollen­garantieren­deren­gleichbleibende­Qualität­auf­
höchstem­Niveau.­„Ausgezeichnet“­bewertet­die­unabhängige­
Prüforganisation­„Monde­Selection“­mit­Sitz­in­Brüssel­viele­
unserer­Produkte­und­verlieh­uns­dafür­mehrere­Goldmedaillen.

MORE THAN 95 YEARS OF EXPERIENCE

We­produce­and­sell­a­complete­range­of­cleaning­and­care­
products­for­all­vehicles­and­machines­used­commercially­and­
privately.­With­over­95­years­of­experience,­this­combination­of­
tradition­and­innovation­has­developed­into­our­brand­profile:­
AUTOSOL®.­­According­to­our­customers,­AUTOSOL®­is­the­brand­
with­the­best­metal­care­products­worldwide.

 

SUPPLIER TO RENOWNED CAR MAKERS

DURSOL­is­one­of­the­largest­suppliers­of­car­care­products­in­the­
world.­Renowned­car­makers­trust­our­products­and­experience.­
We­supply­a­complete­car­care­program­to­meet­customers­every­
day­needs.­Our­customers­have­high­expectations­and­demand­
consistent­quality­of­service­around­the­world­–­which­is­exactly­
what­we­deliver!

GUARANTEED QUALITY

High­quality­ingredients­together­with­many­years­
of­experience­and­modern­manufacturing­processes 

provide­the­basis­for­all­AUTOSOL®­brand­products.­Strict­quality­
controls­guarantee­consistent­quality­at­the­highest­possible­level.­
The­independent­test­organisation­“Monde­Selection”­in­­Brussels,­
has­assessed­many­of­our­products­as­“Outstanding”­and­awarded­
us­several­gold­medals.

WE GUARANTEE QUALITY

ZEITLOSE BRILLANZ
TIMELESS BRILLIANCE

MADE IN GERMANY

MICROPLASTIC FREE // DAS UMWELTSIEGEL VON AUTOSOL®

Umweltschutz­und­Nachhaltigkeit­sind­uns­seit­jeher­ein­großes­
Anliegen­und­ein­fester­Bestandteil­unserer­Unternehmenskultur.­ 

Um­unserer­Verantwortung­gegenüber­der­Umwelt­gerecht­zu­werden,­setzen­ 
wir­bei­der­Fertigung­unserer­Pflegeprodukte­auf­eine­Rezeptur­ohne­Mikroplastik.

MICROPLASTIC FREE // THE AUTOSOL® ECO-LABEL

Environmental­protection­and­sustainability­have­always­been­a­major­concern­for­us­and­
an­integral­part­of­our­corporate­culture.­In­order­to­live­up­to­our­responsibility­
towards­the­environment,­we­use­a­recipe­without­microplastic­in­the­manufacturing­
process­of­our­care­products.

NSF REGISTRIERT // DAS SYMBOL FÜR IHRE SICHERHEIT.

NSF­ist­eine­gemeinnützige­Organisation,­die­weltweit­für­die­Registrierung­in­den­
Bereichen­Gesundheit­und­Sicherheit­bekannt­ist.­Viele­unserer­Produkte­entsprechen 

den­NSF-Kriterien­und­dürfen­das­NSF­Kennzeichen­tragen.­Einzigartig­in­unserer­Branche.­
AUTOSOL®­Produkte­sind­daher­besonders­geeignet­für­den­Einsatz­in­Haushalt,­Hotels,­Gastronomie, 
Nahrungsmittelbetrieben,­Großküchen­und­Maschinenbau.

NSF REGISTERED // THE SYMBOL FOR YOUR SAFETY.

NSF­is­a­nonprofit­organization­that­works­worldwide­to­for­the­registration­in­the­fields­of­health­and­
security­is­known.­Many­of­our­products­correspond­to­the­NSF­criteria­and­may­bear­the­NSF­mark.­
Unique­in­our­industry.­AUTOSOL®­products­are­therefore­particularly­suitable­for­use­in­households,­
hotels,­gastronomy,­food­companies,­Canteen­kitchens­and­mechanical­engineering.

VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE

Eine­maschinelle­Autowäsche­ist­nie­frei­von­Risiken.­Neben­den­mechanischen­Risiken,­die­eine­
Waschanlage­für­ein­Fahrzeug­birgt,­ist­ein­weiterer­wichtiger­Punkt­die­passende­Chemie­

verantwortungsbewusst­und­gezielt­einzusetzen.­Um­Schäden­durch­zu­aggressive­Reinigungsmittel­oder­
Falschanwendung­zu­vermeiden,­hat­der­Verband­der­Automobilindustrie­(VDA)­Kriterien­entwickelt,­die­ein­
Reiniger­erfüllen­muss,­um­in­einer­VDA-konformen­Waschanlage­eingesetzt­werden­zu­können.­Die­Reiniger,­
die­den­Kriterien­entsprechen,­werden­mit­einem­entsprechende­Siegel­ausgezeichnet,­das­dem­Waschanlagen-
betreiber­und­dessen­Kunden­die­Gewissheit­gibt­geprüfte­Qualitätsprodukte­einzusetzen.­

VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS

Potential­risks­cannot­be­excluded­in­automatic­carwashes.­On­the­one­side­vehicles­are­exposed­to­mechanical­risks­of­
automatic­carwash­systems­and­on­the­other­side­it­is­very­important,­that­suitable­wash­chemicals­are­used­accurately­
and­responsibly.­In­order­to­avoid­damages­due­to­aggressive­cleansing­agents­or­misapplications,­the­German­
association­of­car­manufacturers­(VDA)­has­developed­criteria­for­cleaners,­which­have­to­be­met­in­order­to­qualify­the­
usage­in­VDA-compliant­carwash­systems.­Cleaners,­that­meet­the­specified­requirements,­
are­awarded­with­the­corresponding­seal,­which­give­both­carwash­owners­and­
customers­a­quality­assurance­regarding­the­applied­products.­
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METALLPFLEGE
METAL CARE

FORMULIERUNG OHNE MIKROPLASTIK
FORMULATION WITHOUT MICROPLASTICS

DE – AUTOSOL® NATURAL METAL POLISH Mit Herz und Seele entwickelt. Unter 
Verwendung von recycelten, veganen Wirkstoffen hat AUTOSOL® die weltweit 

erste natürliche Metallpolitur erschaffen. Ohne Kompromisse bei Leistung und 
Qualität.  Eine Politur geeignet für annähernd alle Metalle wie Edelstahl, Alumi-

nium, Chrom, Messing, Kupfer, Nickel u.a. Von unserer Produktion bis hin zur 
Verpackung haben wir so viel wie möglich wiederverwendet und wiederverwertet. 

AUTOSOL® NATURAL METAL POLISH enthält keine aggressiven Chemikalien und ist 
somit besser für Sie und unseren Planeten. 

EN – AUTOSOL® NATURAL METAL POLISH With honest formulation combining heart, 
soul, and naturally effective recycled vegan plant-based ingredients, Autosol® has 

created the world’s first Natural Metal Polish without compromising performance or 
quality. A polish for all metal parts like chrome, brass, copper, nickel and stainless steel. 

From our on-site production to our minimalist packaging, we reuse & 
repurpose as much as possible. There are no harsh chemicals in our 

new formulation making it better for you, your loved ones and the 
planet. 

WORLD’S FIRST  
NATURAL METAL POLISH!

DIE WELTWEIT ERSTE  
NATÜRLICHE METALLPOLITUR!

METAL POLISHMETAL POLISH
NATURAL
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Art.-Nr. 
Art.-No.

DE – AUTOSOL® EDEL-CHROMGLANZ 
Weltbekanntes und international ausgezeichnetes Reinigungs- und 
Pflegemittel für alle metallischen Oberflächen. Verschmutzungen und 
Rost lassen sich in einem Arbeitsgang leicht beseitigen. Durch die aus-
gewogene Formulierung der Wirkstoffe wird neben der hervor ragenden 
Reinigung ein Ober flächenschutz auf die Metalle auf gebracht. Erzielt 
brillanten Hochglanz.

Tube, 75 ml 6 01 061000

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001000

Dose, 750 ml 6 01 001100

EN – AUTOSOL® METAL POLISH
World-renowned and internationally awarded cleaning and care product 
for all metal surfaces. Impurities and rust are easily removed in a single 
operation. With a balanced formula, the ingredients will also provide a 
protective layer on the metal and achieve a brilliant shine.

Tube, 75 ml 6 01 061000

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001000

Can, 750 ml 6 01 001100

DE – AUTOSOL® METAL POLISH LIQUID - BRILLIANT FINISH
Flüssige Reinigungs- und Pflege emulsion für alle Metallober flächen. Die 
hochwertigen Polierkörper sorgen für eine intensive, aber schonende 
Reinigung von verwitterten Oberflächen und entfernen hartnäckige Ver-
schmutzungen. Verleiht gealterten Untergründen neuen Glanz. Einfach 
aufzutragen und leicht auszupolieren. Das Produkt ist ideal für große 
Flächen.

Flasche, 250 ml 12 11 001210

EN – AUTOSOL® METAL POLISH LIQUID - BRILLIANT FINISH
This liquid cleaning and care product is for all metal surfaces. The high 
quality polishing ingredients ensure intensive but gentle cleaning of 
weathered surfaces and stubborn tarnishing. The product gives dull surfaces 
a new shine. Simple to apply and easy to polish off. Ideal application on 
large surfaces.

Bottle, 250 ml 12 11 001210

DE – DURSOL® EDEL CHROMGLANZ
Der Klassiker unter den Reinigungs- und Pflegemitteln für alle metallischen 
Oberflächen wie z. B. Chrom, Edelstahl, Aluminium, Kupfer und Messing. 
Auch für andere Oberflächen wie Emaille, Kunststoff oder Glas geeignet. 
Durch die ausgewogene Mischung der Polierkörper lassen sich auch grobe 
und hartnäckige Verschmutzungen leicht beseitigen. Die Pflegekomponenten 
sorgen für einen Witterungsschutz der gereinigten Metalle. Ideal für den 
Einsatz im Haushalt und in der Gastronomie.

Tube, 200 ml 12 01 000034

EN – DURSOL® METAL POLISH
A classic for cleaning and caring for all metal surfaces like chrome, 
stainless steel, aluminium, copper and brass. May also be used on other 
surfaces like enamel, plastic or glass. With a balanced mixture, the 
polishing particles easily remove rough impurities. Care components provide 
protection against weather influence for the cleaned metal. Ideal for 
applications in the home and the catering industry.

Tube, 200 ml 12 01 000034

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® NATURAL METAL POLISH – NATURAL
Mit Herz und Seele entwickelt. Unter Verwendung von recycelten, ve-
ganen Wirkstoffen hat AUTOSOL® die weltweit erste natürliche Metall-
politur erschaffen. Ohne Kompromisse bei Leistung und Qualität. Eine 
Politur geeignet für annähernd alle Metalle wie Edelstahl, Aluminium, 
Chrom, Messing, Kupfer, Nickel u.a. Von unserer Produktion bis hin zur 
Verpackung haben wir so viel wie möglich wiederverwendet und wieder-
verwertet. AUTOSOL® NATURAL METAL POLISH enthält keine aggressiven 
Chemikalien und ist somit besser für Sie und unseren Planeten.

Tube, 75 ml 6 11 061131

Tube, 75 ml (Display) 24 11 001131

Dose, 750 ml 6 11 001137

EN – AUTOSOL® NATURAL METAL POLISH – NATURAL
With honest formulation combining heart, soul, and naturally effective re-
cycled vegan plant-based ingredients, AUTOSOL® has created the world’s 
first Natural Metal Polish without compromising performance or quality.
A polish for all metal parts like chrome, brass, copper, nickel and stainless 
steel. From our on-site production to our minimalist packaging, we reuse 
& repurpose as much as possible. There are no harsh chemicals in our 
new formulation making it better for you, your loved ones and the planet.

Tube, 75 ml 6 11 061131

Tube, 75 ml (Display) 24 11 001131

Can, 750 ml 6 11 001137

DE – AUTOSOL® NATURAL METAL POLISH LIQUID – NATURAL
Mit Herz und Seele entwickelt. Unter Verwendung von recycelten, vega-
nen Wirkstoffen hat AUTOSOL® die weltweit erste natürliche Metallpolitur 
erschaffen. Ohne Kompromisse bei Leistung und Qualität. Eine Politur 
geeignet für annähernd alle Metalle wie Chrom, Messing, Kupfer, Ni-
ckel und rostfreien Stahl. Von unserer Produktion bis hin zur Verpackung 
haben wir so viel wie möglich wiederverwendet und wiederverwertet. 
AUTOSOL® NATURAL METAL POLISH LIQUID enthält keine aggressiven 
Chemikalien und ist somit besser für Sie und unseren Planeten.

Flasche, 250 ml 12 11 001130

EN – AUTOSOL® NATURAL METAL POLISH LIQUID – NATURAL
Developed with heart and soul. Using recycled, vegan active ingredients, 
AUTOSOL® has created the world’s first natural metal polish. Without com-
promising on performance and quality. A polish suitable for almost all 
metals such as chrome, brass, copper, nickel and stainless steel. From our 
production to our packaging, we have reused and recycled as much as 
possible. AUTOSOL® NATURAL METAL POLISH LIQUID contains no harsh 
chemicals and is therefore better for you and the planet.

Bottle, 250 ml 12 11 001130

DE – AUTOSOL® METAL POLISH SUPER GLOSS - ULTIMATE REFLECTION
ist eine superfeine, vielseitige, konzentrierte Hochglanz-Polierpaste, die 
eine tiefglänzende, ultimative Spiegelreflexion erzeugt. Anwendbar auf 
vielen unterschiedlichen Materialien: Metalle (Aluminium, Kupfer, Mes-
sing, Edelstahl, Chrom ...), Kunststoff, Lack und Fiberglas. Die ideale Lö-
sung für den anspruchsvollen Enthusiasten.

Tube, 75 ml 6 11 061121

Tube, 75 ml (Display) 24 11 001121

Dose, 750 ml 6 11 001127

EN – AUTOSOL® METAL POLISH SUPER GLOSS - ULTIMATE REFLECTION
is a super-fine, versatile highgloss, concentrated polishing paste that 
ensures a deep-gloss, ultimate mirror reflection on softer metals, alu-
minium, brass/non-ferrous metals, stainless steel, soft paint and polymer 
surfaces. An ideal solution for the next-level enthusiast that requires the 
ultimate utmost perfect reflection in comparison with the original world 
famous AUTOSOL® Metal Polish.

Tube, 75 ml 6 11 061121

Tube, 75 ml  (Display) 24 11 001121

Can, 750 ml 6 11 001127

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® METAL POLISH SUPER GLOSS - ULTIMATE REFLECTION
Geeignet für eine Vielzahl von Anwendungsgebieten: Spektakuläre 
Glanzerzeugung, auspolieren von leichten Kratzern, Entfernung von 
leichtem Rost und Oxidation. Anwendbar auf diversen Materialien: 
Metalle (Aluminium, Kupfer, Messing, Edelstahl, Chrom, ...), Kunststoff, 
Lack und Fiberglas.

Flasche, 250 ml 12 11 001120

EN – AUTOSOL® METAL POLISH SUPER GLOSS - ULTIMATE REFLECTION
Suitable for a wide range of applications: Spectacular shine production, 
polishing out light scratches, removal of light deposits of rust and ox-
idation. Applicable on various materials: metals (aluminium, copper, 
brass, stainless steel, chrome ...), plastic, paint and fibreglass.

Bottle, 250 ml 12 11 001120

DE – AUTOSOL® METAL LIQUID GUARD - LONGLASTING PROTECTION
Schützt langanhaltend alle Metalloberflächen aus Edelstahl, Kupfer, 
Messing, Chrom, Aluminium u.a. Das Produkt bildet eine wasserab-
weisende Schutzschicht und lässt die Oberfläche sauber und glänzend 
erscheinen. Beugt dem Anlaufen von Buntmetallen vor und minimiert 
die Anhaftung von Schmutz, Staub, Wasserflecken und Fingerabdrücken.

Flasche, 250 ml 12 11 001140

EN – AUTOSOL® METAL LIQUID GUARD - LONGLASTING PROTECTION
Provides long-lasting protection for all metal surfaces made of stainless 
steel, copper, brass, chrome, aluminium, etc. The product forms a water-re-
pellent protective layer and leaves the surface clean and shiny. Prevents 
tarnishing of non-ferrous metals and minimises the adhesion of dirt, dust, 
water stains and fingerprints.

Bottle, 250 ml 12 11 001140

DE – AUTOSOL® QUICK METAL PROTECTION - STREAKFREE SHINE
Die schnelle Pflege für zwischendurch. Reinigt, pflegt und schützt in nur 
einem Arbeitschritt. Entfernt mühelos sämtliche Verschmutzungen wie 
Staub, Öl, Fett, Fingerabdrücke u. ä. Lässt die Oberfläche wieder wie neu 
aussehen und verleiht seidenmatten Glanz. Ideal auch für gebürstete Me-
talloberflächen und eloxiertes Aluminium.

Flasche, 250 ml 12 11 001145

EN – AUTOSOL® QUICK METAL PROTECTION - STREAKFREE SHINE
The quick care for in between. Cleans, maintains and protects in just one 
step. Effortlessly removes all dirt such as dust, oil, grease, fingerprints and 
the like. Makes the surface look like new again and gives it a silky-matt 
shine. Also ideal for brushed metal surfaces and anodized aluminum.

Bottle, 250 ml 12 11 001145

DE – AUTOSOL® 3 IN 1 FÜR EDELSTAHL
MIT ANTI-FINGERPRINT EFFEKT! Speziell entwickelt, um Edelstahloberflächen 
in nur einem einfachen Schritt zu reinigen, zu schützen und um streifenfreien 
Glanz zu verleihen. Entfernt mühelos sämtliche Verschmutzungen wie Öl, 
Fett, Fingerabdrücke u. ä. Lässt Ihre Oberflächen wieder wie neu aussehen. 
Ideal für gebürstete Metalloberflächen und eloxiertes Aluminium.

Sprühflasche, 250 ml 12 11 001281

EN – AUTOSOL® 3 IN 1 FOR STAINLESS STEEL
WITH ANTI-FINGERPRINT EFFECT! Specially developed product to clean, 
protect and leave a streak-free shine on stainless steel surfaces. Easily removes 
oil, grease, fingerprints, dust, etc. Makes your equipment look like new. 
Ideal for brushed metal surfaces and anodized aluminium.

Spray bottle, 250 ml 12 11 001281

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® METAL POWER CREAM - KITCHEN AND BATHROOM
Ideal geeignet für Oberflächen aus Edelstahl, Chrom, Messing, Kupfer, 
Aluminium sowie Glas und Glaskeramik. Die Kombination aus milder
Säure und hochwertiger Tonerde beseitigt effektiv und schonend hart-
näckigen Schmutz, Kalk, Wasserstein, Metalloxidation und Flugrost.

Flasche, 250 ml 12 11 001720

EN – AUTOSOL® METAL POWER CREAM - KITCHEN AND BATHROOM
Ideally suited for surfaces made of stainless steel, chrome, brass, copper, 
aluminium as well as glass and glass ceramics. The combination of mild 
acid and high-quality alumina effectively and gently removes stubborn 
dirt, limescale, water scale, metal oxidation and flash rust.

Bottle, 250 ml 12 11 001720

DE – AUTOSOL® MULTI-PURPOSE METAL CLEANER
Kraftvoller Allzweckreiniger für Metalloberflächen. Entfernt mühelos 
Schmutz, Fett und Lebensmittelrückstände. Kann auf allen Metallen wie 
Edelstahl, Stahl, Aluminium, Chrom, Kupfer, Messing, Zinn, Zink, Gold und 
Silber usw. verwendet werden. Auch für eloxiertes Aluminium und email-
lierte Metalloberflächen sowie für alle anderen wasserfesten Oberflächen 
wie Glas, Keramik, Granit, Marmor und Kunststoff geeignet. Ideal für die 
Reinigung im und um den Haushalt, z. B. Küchengeräte und Kochfelder, 
Autos, Fahrräder, Boote, Grills, Arbeitsplatten, gewerbliche Reinigung und 
Industrie, z. B. Maschinen. Geeignet für den Einsatz in und um lebensmittel-
verarbeitende Betriebe.

Sprühflasche, 500 ml 6 11 001900

EN – AUTOSOL® MULTI-PURPOSE METAL CLEANER
Powerful all-purpose cleaner for metal surfaces. Easily removes dirt, 
grease and food residues. Can be used on all metals such as stainless 
steel, steel, aluminium, chrome, copper, brass, tin, zinc, gold and silver, 
etc. Also suitable for anodised aluminium and enamelled metal surfaces 
as well as all other water-resistant surfaces such as glass, ceramic, granite, 
marble and plastic. Ideal for cleaning tasks in and around the home, e.g. 
kitchen appliances and cook tops, cars, bicycles, boats, barbecues, work-
tops, commercial cleaning and industry, e.g. machinery. Suitable for use 
in and around food processing plants.

Spray bottle, 500 ml 6 11 001900

DE – AUTOSOL® ALUMINIUM KRAFTREINIGER
Entfernt kraftvoll Verschmutzungen sowie fettige und ölige Rückstände. 
Ideal für Oberflächen aus Aluminium, eloxierte Metallflächen und gebürstete 
Oberflächen. Einsetzbar in der Haustechnik.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 001800

EN – ALUMINIUM POWER CLEANER
Effectively removes dirt as well as oily and greasy residues. Ideal for surfaces 
made of aluminium,  anodised metal surfaces and  brushed finishes. Suitable 
for both industrial and domestic use.

Spray bottle, 500 ml 12 11 001800

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes

FOR ALL METALS

OPTIMISED FOR  
STAINLESS STEEL
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DE – AUTOSOL® EDELSTAHL POLITUR
Speziell zum Reinigen und Polieren von Edelstahl entwickelt. Hinterlässt 
strahlenden Hochglanz ohne die Oberfläche zu verkratzen.

Tube, 75 ml 6 01 061734

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001734

Dose, 750 ml 6 01 001731

EN – AUTOSOL® STAINLESS STEEL POLISH
Specially formulated for cleaning and polishing stainless steel.  Designed 
to shine polished stainless steel to an extremely high gloss without 
scratching.

Tube, 75 ml 6 01 061734

Tube, 75 ml 24 01 001734

Can, 750 ml 6 01 001731

DE – AUTOSOL® ALUMINIUM POLITUR
Putzt und poliert unbehandeltes Aluminium. Das Produkt ist frei von 
 Ammoniak, reinigt und poliert die Oberfläche ohne Kratzer zu ver ursachen.

Tube, 75 ml 6 01 061824

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001824

Can, 750 ml 6 01 001831

EN – AUTOSOL® ALUMINIUM POLISH
Cleans and polishes untreated aluminium without leaving scratches. The 
product is ammonia-free.

Tube, 75 ml 6 01 061824

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001824

Can, 750 ml 6 01 001831

DE – AUTOSOL® POLITUR FÜR ELOXIERTES ALUMINIUM
Spezialpolitur mit feinsten Polierkörpern. Erzeugt optimale Reinigungs-
ergebnisse auf allen Arten von eloxiertem Aluminium. Ent wickelt und 
getestet in Zusammenarbeit mit der Firma LSL Motorradtechnik in Krefeld.

Tube, 75 ml 6 01 061920

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001920

EN – AUTOSOL® ANODISED ALUMINIUM POLISH
Special polish with fine polishing particles. Yields optimal cleaning results 
on all types of anodised aluminium. Developed and tested in collaboration 
with LSL Motorradtechnik in Krefeld, Germany. 

Tube, 75 ml 6 01 061920

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001920

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® POLITUR FÜR VERCHROMTE  
KUNSTSTOFFE
ist für alle glanz- und mattverchromten Kunststoffe geeignet. Entwickelt in 
Zusammenarbeit mit dem marktführenden Unternehmen für galvanisierte 
Kunststoffe – BIA Kunststoff- und Galvanotechnik GmbH. AUTOSOL® POLI-
TUR enthält speziell ausgewählte Polierkörper mit minimalem Abrieb bei 
maximalem Poliereffekt. Reinigt und pflegt in einem Arbeitsgang.

Tube, 75 ml 6 01 061910

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001910

EN – AUTOSOL® POLISH FOR CHROME-PLATED PLASTICS
is suitable for all gloss or matt chromed synthetic materials. Developed in 
cooperation with the market leading company for galvanised plastics – BIA 
Kunststoff- und Galvanotechnik GmbH. AUTOSOL® POLISH contains specially 
selected polishing particles with a minimum of abrasion, but a maximum of 
polishing effect. Cleans and protects in one step.

Tube, 75 ml 6 01 061910

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001910

DE – AUTOSOL® GOLD- & SILBERPOLITUR
Ideales Pflegemittel für Oberflächen aus Gold, Silber und anderen Edel-
metallen. In einem Arbeitsgang werden die Oberflächen gereinigt und 
konserviert. Verzögert effektiv das Anlaufen von Silber. Erzielt einen 
strahlenden Hochglanz.

Tube, 75 ml 6 01 061050

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001050

EN – AUTOSOL® GOLD- & SILVER POLISH
Ideal care product for surfaces out of gold, silver and other precious metals. 
The surfaces will be cleaned and preserved in one working step. Effectively 
delays the tarnishing of silver. Achieves a radiant, lustrous finish.

Tube, 75 ml 6 01 061050

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001050

DE – AUTOSOL® ROST EX
Die Kombination wirkungsvoller Chemikalien und ausgesuchter Polierkörper 
ergibt eine einzigartige Formulierung zur Wiederbelebung stark korro-
dierter Metallobjekte. Korrosionsinhibitoren verhindern einen Angriff auf 
nicht korrodierte Teile. Sparsam und einfach in der Anwendung. Ideal zur 
Behandlung großer Flächen aus Eisen, Bronze, Kupfer, Stahl etc. geeignet.

Flasche, 250 ml 12 11 D34250

EN – AUTOSOL® RUST EX
The combination of active chemical ingredients and manual polishing 
abrasives lead to an unique formulation designed to remove heavy corrosion 
and staining from most metals, restoring the shine and extending the life 
of your metal surface. Corrosion inhibitors prevent attack on non-corroded 
parts. Economical and easy to use. Ideal for treating large areas of iron, 
bronze, copper, steel etc.

Bottle, 250 ml 12 11 E34250

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® SENATOR FEIN 
Reinigungs-, Entrostungs- & Polierpaste für Metalle. Entfernt effektiv Korro-
sion, Ablagerungen, Schmutz und hartnäckige Rückstände. Für Industrie, 
Handwerk, Restauration & „die harten Fälle“. Wasserfrei. Schützt temporär 
vor Feuchtigkeit & Korrosion. Verleiht seidenmat ten Glanz. Einsetzbar auf 
kalten, warmen und heißen Oberflächen.

Dose, 1 kg 6 01 002630

Eimer, 6 kg 1 01 002633

EN – AUTOSOL® SENATOR FEIN
Cleaning, rust removal & polishing paste for metals. Effectively removes 
corrosion, deposits, dirt and stubborn residues. For industry, craft, 
restoration & “the tough cases”. Water-free. Temporarily protects against 
moisture & corrosion. Gives a silky matt shine. Can be used on cold, 
warm and hot surfaces.

Can, 1 kg 6 01 002630

Bucket, 6 kg 1 01 002633

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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CERAMIC SERIES

FORMULIERUNG OHNE MIKROPLASTIK
FORMULATION WITHOUT MICROPLASTICS

CERAMIC SERIES

CERAMIC COATING

DE – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – CERAMIC COATING ist eine 
extrem langlebige und widerstandsfähige Hochleistungsversiegelung 

für Automobillacke. Die keramikähnliche Schutzschicht bindet 
chemisch aktiv an die Oberfläche und bietet dadurch eine herausragende 

Haltbarkeit. Sie bietet einen exzellenten und extra langanhaltenden 
Schutz vor Kratzern, Oxidation, UV-Licht, Chemikalien und Umwelteinflüs-

sen. Die perfekt glatte Oberfläche des Ceramic Coating schützt vor Verschmut-
zung und Wasserflecken. Das Produkt erzielt einen brillanten Tiefenglanz 

und weist einen beeindruckenden Wasserabperleffekt auf. AUTOSOL® 
CS – CERAMIC COATING kann auf alle Fahrzeuglacke, Plastik und Metallteile 

aufgebracht werden.

EN – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – CERAMIC COATING is an extreme long 
lasting, durable, high-tech sealant for automotive paint. The ceramic protective 

layer binds chemically to the surface and thus maintains its outstanding durability. 
It gives excellent and extra long-lasting protection against scratches, oxidation, 

UV-light, chemicals and environmental influences. The perfect smooth surface of 
the ceramic coating protects against dirt and watermarks. The product achieves a 

brilliant deep shine and an impressive water-beading effect. AUTOSOL® CS – CERAMIC 
COATING can be applied to vehicle lacquers, plastics and metal parts.

FÜR PROFESSIONELLE ANWENDER
FOR PROFESSIONAL USERS

Dursol-Fabrik I Martinstraße 22 I 42655 Solingen I Germany14 15Telefon +49 212 2718 0  I E-Mail info@autosol.de  I www.autosol.de

C E R A M I C  S E R I E S C E R A M I C  S E R I E S



Produktbeschreibung
Product description

Gebinde, Inhalt
Container, Contents

VPE
PU

Art.-Nr. 
Art.-No.

AUTOMOTIVE

DE – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – CERAMIC COATING SET
• Langzeitversiegelung für die professionelle Fahrzeugveredelung
• Leicht aufzutragen und einfach auspolierbar
• Superhydrophobe Oberfläche / Extremer Wasserabperleffekt
• Brillante Farbvertiefung
• UV-resistent und witterungsbeständig
• Optimierte Oberflächenglätte und Haptik
• Verbesserte Kratzbeständigkeit
• Easy-to-clean-Effect
• Langanhaltendes, perfektes Ergebnis

Set 1 11 090200

• 1 CERAMIC COATING, Flasche, 50 ml
• 1 Applikationsschwamm
• 3 Mikrofaser-Applikationstücher

EN – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – CERAMIC COATING SET
• Long-term sealant for professional vehicle detailing
• Easy to apply and easy to polish
• Super hydrophobic surface / extreme water beading effect
• Brilliant colour deepening
• UV resistant and weather resistant
• Optimised surface smoothness and feel
• Improved scratch resistance
• Easy-to-clean effect
• Long lasting, perfect result

Set 1 11 E90200

• 1 CERAMIC COATING, Bottle, 50 ml
• 1 Application sponge
• 3 Microfibre application cloths

DE – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – POLYMER PROTECTION SEALANT
Der Hydrophobie-Booster für mit AUTOSOL® CS – CERAMIC COATING versiegelte 
Oberflächen. Noch mehr Schutz, noch mehr Farbtiefe, noch glatter. Als Topcoat 
nach dem Aushärten des Ceramic-Coatings oder als Pflege zwischendurch. 
Auch für nicht vor-versiegelte Oberflächen geeignet. 

Sprühflasche, 500 ml 6 11 090300

EN – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – POLYMER PROTECTION SEALANT
The hydrophobic booster for surfaces sealed with AUTOSOL® CS – CERAMIC 
COATING. Even more protection, even more colour depth, even smoother. 
As topcoat after the ceramic coating has cured or as care in between. Also 
suitable for non-pre-sealed surfaces.

Spray bottle, 500 ml 6 11 090300

MARINE

DE – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – CERAMIC COATING MARINE
Versiegelt lackierte und nicht lackierte Oberflächen auf Yachten, Motor-
booten, Segelbooten und Sportbooten mit einer glasartigen Schutz-
schicht. Die Versiegelung bindet chemisch an die Oberfläche und gewähr-
leistet somit ihre hervorragende Haltbarkeit. Sie bietet ausgezeichneten 
und besonders langlebigen Schutz gegen Kratzer, Oxidation und UV-Licht 
sowie gegen Chemikalien, Graffiti und Umwelteinflüsse. Das Ceramic 
Coating erzeugt einen brillanten Tiefenglanz und einen beeindruckenden 
Wasserabperleffekt.

Flasche, 300 ml 1 11 090100

Set 1 11 095202

• 1 CERAMIC COATING, Flasche, 50 ml
• 1 Applikationsschwamm
• 3 Mikrofaser-Applikationstücher

EN – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – CERAMIC COATING MARINE
Seals painted or non-painted surfaces on yachts, motorboats, sailing boats, 
and sport boats with a glass-like protective layer, which chemically bonds 
to the surface and thus maintains its outstanding durability. It gives excel-
lent and extra long-lasting protection against scratches, oxidation, UV-light, 
chemicals, graffiti and environmental influences. The product achieves a bril-
liant deep shine and an impressive water-beading effect.

Bottle, 300 ml 1 11 E90100

Set 1 11 E95202

• 1 CERAMIC COATING, Bottle, 50 ml
• 1 Application sponge
• 3 Microfibre application cloths

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – MARINE POLISH & PROTECTION SET 
FÜR METALLE
Das AUTOSOL® CS – MARINE POLISH & PROTECTION SET FÜR METALLE bietet 
die ultimative Kombination aus Reinigung und Schutz für alle Metallteile 
im maritimen Bereich. AUTOSOL® MARINE METAL POLISH poliert, reinigt 
und entfernt hartnäckige Flecken und Rost von allen verwitterten Metall-
oberflächen, z. B. Beschlägen auf Booten und Yachten. AUTOSOL®  CS – MARINE 
CERAMIC COATING FOR METALS schützt im zweiten Schritt die polierten 
Oberflächen mit einer hochbeständigen glasartigen Beschichtung vor er-
neutem Anlaufen und Korrosion.

Set 1 11 090500

• 1 CERAMIC COATING, Flasche, 30 ml
• 1 MARINE METAL POLISH, Tube, 75 ml
• 1 Applikationsschwamm
• 1 Mikrofaser-Poliertuch
• 1 Paar Schutzhandschuhe zur Applikation

EN – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – MARINE POLISH & PROTECTION SET 
FOR METALS
The AUTOSOL® CS – MARINE POLISH & PROTECTION SET FOR METALS offers 
the ultimate combination of cleaning and protection for all metal parts in 
the maritime sector. AUTOSOL® MARINE METAL POLISH polishes, cleans and 
removes stubborn stains and rust from all weathered metal surfaces, e.g. 
fittings on boats and yachts. In a second step, AUTOSOL® CS – MARINE CERAMIC 
COATING FOR METALS protects the polished surfaces with a highly resistant 
glass-like coating against renewed tarnishing and corrosion.

Set 1 11 E90500

• 1 CERAMIC COATING, Bottle, 30 ml
• 1 MARINE METAL POLISH, Tube, 75 ml
• 1 Application sponge
• 1 Microfibre polishing cloth
• 1 Pair safety gloves for applikation

FÜR METALLE FOR METALS

DE – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – POLISH & PROTECTION SET FÜR 
METALLE
Das AUTOSOL® CS – POLISH & PROTECTION SET FÜR METALLE bietet die ulti-
mative Kombination aus Reinigung und Schutz für alle Metalle. AUTOSOL® 
METAL POLISH poliert, reinigt und entfernt hartnäckige Flecken und Rost 
von allen verwitterten Metalloberflächen. AUTOSOL® CS – CERAMIC COATING 
FÜR METALLE schützt im zweiten Schritt die polierten Oberflächen mit einer 
hochbeständigen glasartigen Beschichtung vor erneutem Anlaufen und 
Korrosion.

Set 1 11 090600

• 1 CERAMIC COATING, Flasche, 30 ml
• 1 METAL POLISH, Tube, 75 ml
• 1 Applikationsschwamm
• 1 Mikrofaser-Poliertuch
• 1 Paar Schutzhandschuhe zur Applikation

EN – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – POLISH & PROTECTION SET FOR 
METALS
The AUTOSOL® CS – POLISH & PROTECTION SET FOR METALS offers the ultimate 
combination of cleaning and protection for all metals. AUTOSOL® METAL 
POLISH polishes, cleans and removes stubborn stains and rust from all 
weathered metal surfaces. In a second step, AUTOSOL® CS – CERAMIC 
COATING FOR METALS protects the polished surfaces with a highly resist-
ant glass-like coating against renewed tarnishing and corrosion.

Set 1 11 E90600

• 1 CERAMIC COATING, Bottle, 30 ml
• 1 METAL POLISH, Tube, 75 ml
• 1 Application sponge
• 1 Microfibre polishing cloth
• 1 Pair safety gloves for applikation

ZUBEHÖR ACCESSORIES

DE – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – SURFACE PREP
Entfernt alle Silikon-, Fett-, Öl-, Wachs- und Politurrückstände, zur Vorberei-
tung der Oberflächen für die Applikation von AUTOSOL® CERAMIC SERIES 
Produkten.

Flasche, 250 ml 12 11 090410

Flasche, 1000 ml 6 11 090430

EN – AUTOSOL® CERAMIC SERIES – SURFACE PREP
removes silicone, grease, oil, wax and polish residues from all surfaces in 
preparation for the application of AUTOSOL® CERAMIC SERIES products.

Bottle, 250 ml 12 11 090410

Flasche, 1000 ml 6 11 090430

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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AUTOPFLEGE
CAR CARE

AUTOSOL® WASCH & WACHS
ist der einfachste Weg zur Reinigung und Pflege des 

Fahrzeugs in nur einem Arbeitsgang.
• Gründliches Anlösen von Straßenschmutz 

• Überzieht den Lack mit einem dauerhaften Schutzfilm 
• Erhöht den Glanz 

• Schaumstark mit frischem angenehmen Duft 
• Erzeugt nach dem Abspülen einen super Abperleffekt

AUTOSOL® WASH & WAX
is the simplest way to clean and care for your vehicle in  

just one step. 
• Thoroughly dissolves road dirt 

• Coats the paint with a durable protective layer 
• Enhances gloss  

• High-foaming with a pleasant fresh odour 
• Creates an exceptional water repellent effect after rinsing

FORMULIERUNG OHNE MIKROPLASTIK
FORMULATION WITHOUT MICROPLASTICS

WASCH & WACHS
REINIGUNG UND PFLEGE IN NUR EINEM ARBEITSGANG

WASH & WAX
CLEANING AND CARE IN JUST ONE STEP
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DE – AUTOSOL® AKTIV INNENREINIGER
für den gesamten Fahrzeuginnenraum. Reinigt Kunststoffe, lackierte 
Oberflächen, Polster, Fahrzeughimmel und sogar Glattleder. Entfernt 
effektiv und materialschonend Schmutz, Nikotinbeläge, Fingerabdrücke 
und Schuhabrieb.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 007000

EN – AUTOSOL® MULTI PURPOSE  INTERIOR CLEANER
for the entire vehicle interior. Cleans plastics, painted surfaces, upholstery, 
roof lining and even leather. Effectively and gently removes dirt, nicotine, 
fingerprints and shoe marks.

Spray bottle, 500 ml 12 11 007000

DE – AUTOSOL® INNENREINIGER & GERUCHSKILLER
zur Reinigung des gesamten Fahrzeugsinnenraums und gleichzeitiger 
Entfernung schlechter Gerüche. Reinigt Kunststoffe, lackierte Oberflächen, 
Polster, Fahrzeughimmel und sogar Glattleder. Entfernt effektiv und 
materialschonend Schmutz, Nikotinbeläge, Fingerabdrücke und Schuh-
abrieb. Gleichzeitig werden schlechte Gerüche eliminiert und ein ange-
nehmer Frischeduft verbreitet.

Sprühflasche, 500 ml 6 11 007500

EN – AUTOSOL® INTERIOR CLEANER & ODOUR NEUTRALISER
for cleaning the entire vehicle interior, and removal of bad odours. Cleans 
plastics, painted surfaces, upholstery, roof lining and even leather. Effectively 
and gently removes dirt, nicotine, fingerprints and shoe marks. At the same 
time malodours are neutralised and a pleasant smell is dispersed.

Spray bottle, 500 ml 6 11 007500

DE – AUTOSOL® KUNSTSTOFF REINIGER
10-fach konzentrierter Reiniger für alle Kunststoffteile. Entfernt u. a. Nikotin-
beläge und Schuhabrieb und verleiht neuen Glanz und Farbfrische.

Tube, 75 ml 6 01 061020

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001020

EN – AUTOSOL® PLASTIC CLEANER
10 times concentrated Cleaner for all plastic surfaces. Removes smoking 
residues, and shoe marks. Restores shine and color.

Tube, 75 ml 6 01 061020

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001020

DE – AUTOSOL® KUNSTSTOFFPFLEGE
Tiefenwirksame Pflegeemulsion mit hochwertigen Polymeren und Silikonen. 
Schützt und konserviert Kunststoffe, Gummi, Vinyl, Kunst leder und versie-
geltes Holz und lässt die behandelten Oberflächen wie neu aussehen. Wirkt 
anti statisch und verleiht einen seidenmatten Glanz.

Sprühflasche, 250 ml 12 11 007250

EN – AUTOSOL® PLASTIC CARE
Highly effective emulsion with high quality polymers and silicones. Protects 
and preserves plastics, rubber, vinyl, synthetic leather and sealed wood, 
and leaves the treated surfaces looking like new. Produces an anti-static 
effect with a semi-gloss surface.

Spray bottle, 250 ml 12 11 007250

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® KUNSTSTOFFAUFFRISCHER
Lässt verwitterte und verblasste Kunststoffteile wieder aussehen wie neu. 
Er frischt Farbe und Glanz auf, versiegelt die Oberfläche langanhaltend mit 
einem starken UV-Schutzfilm und schützt sie so vor erneutem Verblassen. 
Perfekt geeignet zu Restaurierung von lackierten und nicht lackierten 
Stoßfängern, Zierleisten, Außenspiegelgehäusen und sonstigen Kunst-
stoffanbauteilen. Flasche mit Schwamm-Applikator.

Flasche, 75 ml 24 11 008251

EN – AUTOSOL® PLASTIC BUMPER & TRIM RESTORER
Makes weathered and faded plastic parts look like new again. It refreshes 
colour and shine, seals the surface with a strong UV protective film for a 
long time and thus protects it from fading again. Perfectly suitable for the 
restoration of painted and unpainted bumpers, trim strips, exterior mirror 
housings and other plastic attachments. Bottle with sponge applicator.

Bottle, 75 ml 24 11 008251

DE – AUTOSOL® LEDER REINIGER
10-fach konzentrierter Reiniger für glatte Lederarten sowie für mattierte 
Teile aus Kunst- und Vinylleder. Frischt die Farbe auf.

Tube, 75 ml 6 01 061040

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001040

EN – AUTOSOL® LEATHER CLEANER
10 times concentrated cleaner for smooth leather. It freshens up the colours 
and removes stains. Also suitable for vinyl and artificial leather.

Tube, 75 ml 6 01 061040

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001040

DE – AUTOSOL® LEDER & ALCANTARA REINIGER
Für alle farbechten Glattleder und Alcantara! Typische Verschmutzungen 
wie Senf, Ketchup, Schokolade, Sonnencreme, Schuhcreme und Textilfarben 
werden effektiv gelöst und gründlich entfernt. Gibt dem Leder seine Ge-
schmeidigkeit zurück. 

Sprühflasche, 500 ml 12 11 001043

EN – AUTOSOL® LEATHER & ALCANTARA CLEANER
For all colourfast smooth leathers and Alcantara! Typical soiling such as 
mustard, ketchup, chocolate, sunscreen, shoe polish and textile dye are 
effectively removed. Restores suppleness to the leather. 

Spray bottle, 500 ml 12 11 001043

DE – AUTOSOL® LEDERPFLEGE
Tiefenwirksame Emulsion für alle glatten Leder und Kunstleder. Die hoch-
wertigen Inhaltsstoffe halten das Leder weich und geschmeidig und wirken 
intensiv gegen Versprödung und Abrieb. Selbst strapaziertes Leder erhält 
neuen seidenmatten Glanz und langanhaltenden Schutz. Mit angenehmem 
Bienenwachsduft.

Flasche, 250 ml 12 11 007700

EN – AUTOSOL® LEATHER CARE
Deep conditioning emulsion  suitable for all smooth leather and synthetic 
leather. The high-quality ingredients make the leather soft and supple, 
protecting against abrasion, or becoming brittle. Even worn leather receives 
a new satin look and long lasting protection. With pleasant beeswax scent.

Bottle, 250 ml 12 11 007700

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® GLASREINIGER EXTRA STARK
sorgt für streifenfreie Sauberkeit und brillanten Glanz auf allen Glas- und 
Spiegeloberflächen. Hartnäckigste Verschmutzungen wie Nikotin, Fett-, 
und Ölspuren werden schnell und effektiv beseitigt.

Sprühflasche, 500 ml 6 11 005075

EN – AUTOSOL® GLASS CLEANER EXTRA STRONG
ensures streak-free cleaning and brilliant shine on all glass and mirror 
surfaces. Stubborn soiling, such as nicotine, grease, and oil traces are 
eliminated quickly and effectively.

Spray bottle, 500 ml 6 11 005075

DE – AUTOSOL® GLASS POLISH
ist ein Hochleistungsprodukt, speziell entwickelt für Automobil-Glasober-
flächen zur Verbesserung der Sicht und sicheres Fahren. Ausgezeichnete 
Entfernung von hartnäckigen Verschmutzungen wie Wasserflecken, Salz-
rückstände, Flugrostpartikel und Scheibenwischerspuren. Geeignet zur 
Hand- und Maschinenanwendung.

Flasche, 500 ml 6 11 005090

EN – AUTOSOL® GLASS POLISH
is a high performance product, specially designed to increase visibility 
through your windscreen for safer driving. Perfect for the removal of 
persistent water stains, stubborn dirt, salt spray, rust particles and wiper 
blade lines. Suitable for both hand and machine application.

Bottle, 500 ml 6 11 005090

DE – AUTOSOL® SCHEIBENREINIGER GEBRAUCHSFERTIG
Gebrauchsfertiger Scheiben Reiniger mit Duft für die Scheibenwaschanlage. 
Entfernt schnell und zu verlässig alle hartnäckigen Verschmutzungen. Die 
schlierenfreie Reinigung vermeidet gefährliche Streulichteffekte bei Regen, 
Dunkelheit und Gegenlicht.

Kanister, 5 l 3 01 005603

EN – AUTOSOL® WINDSCREEN WASH READY TO USE
Ready to use windscreen cleaner with fragrance for the windscreen washer 
system. Removes all stubborn dirt quickly and reliably. The streak-free 
cleaning avoids dangerous scattered light effects in rain, darkness and 
back light.

Canister, 5 l 3 01 005603

DE – AUTOSOL® SCHEIBENREINIGER KONZENTRAT 1:100
Hochkonzentriertes Reinigungsmittel zum Gebrauch in Scheibenwasch-
anlagen. Mit praktischem Dosierkopf. Kristallklare Sicht bei geringstem 
Produkteinsatz! Verbreitet angenehmen Duft im Wageninneren. Der 
 Scheibenreiniger ist für Kunststoffscheinwerfer (Polycarbonat) geeignet.

Pfirsichduft,  
Flasche, 32 ml 

25 11 005535

Pfirsichduft, Flasche 
mit Dosierkopf, 250 ml

24 11 005540

EN – AUTOSOL® WINDSCREEN WASH CONCENTRATE 1:100
Highly concentrated cleaning agent for use in windscreen wash systems. 
Practical dosing system: for a crystal clear view using minimal product. It 
disperses a pleasant scent into the vehicle. Safe to use on plastic (polycar-
bonate) headlights.

Peach fragrance, 
Bottle, 32 ml

25 11 005535

Peach fragrance, Bottle 
with measuring  
dispenser, 250 ml

24 11 005540
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DE – AUTOSOL® SCHEIBENREINIGER & SILIKONENTFERNER
Hochwirksames Reinigungskon zentrat für die Scheibenwaschan lage. 
Hartnäckige Verschmutzungen wie Insektenreste, Wachs- und Silikonreste 
aus automatischen Wasch anlagen werden restlos beseitigt. Gefährliches 
Streulicht durch Schmutzfilme wird so ver mieden. Beugt Düsenverkal-
kungen vor.

Flasche, 500 ml 6 11 005110

EN – AUTOSOL® GLASS CLEANER & SILICON REMOVER
Highly effective windscreen  cleaning concentrate for windscreen washer 
systems. Completely eliminates stubborn stains such as insect residue, 
waxes and silicones from automatic car wash cleaning. This removes haze 
and gives a clear clean view safe for driving. Cleans sprayer system and 
prevents sprayer nozzles from calcifications.

Bottle, 500 ml 6 11 005110

DE – AUTOSOL® AUTO SHAMPOO
Reinigt intensiv und materialschonend mit frischem Duft. AUTOSOL® 
AUTO SHAMPOO ist für alle Lacke, lackierte und unlackierte Kunststoff-
teile, Glasscheiben, Gummidichtungen und metallische Bauteile (z. B. 
Chromzier leisten) geeignet. Ebenso für Kunststoffscheinwerfer aus Poly-
carbonat und Rückleuchten aus PMMA oder Plexiglas®. Schutzschichten 
wie Wachs und Versiegelungen bleiben erhalten.

Flasche, 500 ml 6 11 002001

Kanister, 5 l 3 01 002003

Kanister, 10 l 1 01 002004

Kanister, 25 l 1 01 002009

EN – AUTOSOL® CAR SHAMPOO
Strong but gentle cleaner with a fresh smell. AUTOSOL® CAR  SHAMPOO is 
suitable for all paints, painted/unpainted plastics, glass panes, rubber seals 
and metallic components (e.g. decorative chrome strips). Also suitable for 
plastic headlights made of polycarbonate and for tail lights made of PMMA 
or perspex. Protective layers such as wax and sealing agents are not effected 
by AUTOSOL® CAR  SHAMPOO.

Bottle, 500 ml 6 11 002001

Canister, 5 l 3 01 002003

Canister, 10 l 1 01 002004

Canister, 25 l 1 01 002009

DE – AUTOSOL® LACKREINIGER
Reinigungsemulsion für alle  stumpfen und stark verwitterten Bunt- und 
Metalliclacke. Perfekt abgestimmte Polierkörper reinigen stark verschmutzte 
Lacke gründlich und schonend und entfernen feine Kratzer. Die Oberfläche 
wird ge glättet und der Lack erhält seinen ursprünglichen Glanz und seine 
Farbtiefe zurück.

Flasche, 500 ml 6 11 003210

EN – AUTOSOL® PAINTWORK CLEANER
Cleaning emulsion for all dull and heavily weathered coloured and metallic 
paints. Perfectly matched polishing particles clean heavily soiled paints 
thoroughly and gently and remove fine scratches. The surface is smoothed 
and the paint regains its original gloss and colour depth.

Bottle, 500 ml 6 11 003210
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DE – AUTOSOL® WASSERLOSER REINIGER
Zur schnellen und einfachen Reinigung von leicht verschmutzten Ober-
flächen. Keine Vorwäsche notwendig. Der Reiniger löst effektiv und 
schnell Schmutz und Staub. Er reinigt effizient Lack, Gummi, Plastik, Glas 
und Metall. Es wird kein Wasser benötigt. Phosphatfrei und materialver-
träglich.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 002440

EN – AUTOSOL® WATERLESS CLEANER
A fast and easy way to clean minor impurities from hard surfaces. No 
Pre-washing required. The cleaning agent effectively loosens soil, dust 
and road dirt. It efficiently cleans lacquer, rubber, plastic, glass and metal. 
No additional water needed. Phosphate-free and material compatible. 

Spray bottle, 500 ml 12 11 002440

DE – AUTOSOL® FELGENREINIGER HIGH PERFORMANCE
entfernt mühelos selbst hartnäckigste Verschmutzungen, wie z. B. ein-
gebrannten Bremsstaub, Gummi- und Teerrückstände sowie sonstige 
Straßenverschmutzungen von allen Stahl- und Leichtmetallfelgen sowie 
Radkappen. Er ist säurefrei und greift weder die Felgenoberfläche noch 
die Radschrauben an. Mit Farbindikator!

Sprühflasche, 500 ml 12 11 012650

EN – AUTOSOL® HIGH PERFORMANCE WHEEL CLEANER
easily removes even stubborn dirt such as burned-in brake dust, residues 
from rubber and tar plus other street dirt. Safe to use on all steel and light 
metal alloy wheel rims and hubcaps. It is acid-free and does not attack either 
the surface of the wheel rim nor the wheel bolts. The innovative can protects 
the environment by operating without any harmful propellants. With colour 
indicator!

Spray bottle, 500 ml 12 11 012650

DE – AUTOSOL® REIFENGLANZ
Schützt und pflegt alle Arten von Reifen. Er verleiht langanhaltenden 
satten Glanz und die Reifen erlangen ihr neuwertiges Aussehen zurück.

Sprühflasche, 250 ml 12 11 001540

EN – AUTOSOL® TIRE SHINE
Protects and cares for all tire types. It gives long lasting deep shine and 
the tires gains a fresh clean new look.

Spray bottle, 250 ml 12 11 001540

DE – AUTOSOL® WETLOOK REIFENGLANZ
Schützt und pflegt alle Arten von Reifen gegen Austrocknung und Ver-
sprödung. Er verleiht lang anhaltenden, satten Wetlook über mehrere 
Wochen und die Reifen erlangen ihr neuwertiges Aussehen zurück.

Sprühflasche, 250 ml 12 11 001640

EN – AUTOSOL® WETLOOK TIRE SHINE
Protects and cares for all types of tires against dehydration and embrittlement. 
It gives a long lasting deep shine over several weeks and the tires regain 
their fresh and clean new look.

Spray bottle, 250 ml 12 11 001640
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DE – AUTOSOL® INSEKTENLÖSER EXTRA STARK
löst zuverlässig und schnell Insektenreste und grobe Verschmutzungen auf 
Glas-, Lack-, Chrom- und Kunststoffteilen. Durch seine gel artige Konsistenz 
haftet er auch an schrägen Flächen und gewährleistet so eine optimale 
Wirkung.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 005190

EN – AUTOSOL® INSECT REMOVER EXTRA STRONG
reliably and quickly dissolves insect remains and coarse dirt on glass, paint, 
chrome and plastic parts. Due to its gel-like consistency, it also adheres to 
sloping surfaces and thus ensures an optimal effect.

Spray bottle, 500 ml 12 11 005190

DE – AUTOSOL® SCHMUTZLÖSER EXTRA STARK
löst zuverlässig und schnell hart näckige Verschmutzungen auf Lack- und 
Glasoberflächen sowie Metall- und Kunststoffteilen. Mit seiner Intensiv-
Wirkformel entfernt er mühelos Insektenreste, Brems abrieb, Fett, Öl und 
andere Verschmutzungen.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 002220

EN – AUTOSOL® DIRT REMOVER EXTRA STRONG
reliably and quickly dissolves stubborn contamination on painted and 
glass surfaces, even metal and plastic parts. With its intense formula, it ef-
fortlessly removes insects, brake dust, grease, oil and other contaminants. 

Spray bottle, 500 ml 12 11 002220

DE – AUTOSOL® BAUMHARZENTFERNER
Spezialreinigungsprodukt zur zuverlässigen Entfernung von hartnäckigen, 
aggressiven Verschmutzungen wie Baumharz, Blütenpollen und Vogelkot 
von Lacken, Kunststoffen, Metall, Glas und Cabrioverdecken.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 011250

EN – AUTOSOL® TREE RESIN REMOVER
is a specialised cleaning product that removes tree sap, pollen and bird 
droppings on paint, plastics, metal, glass and convertible tops.

Spray bottle, 500 ml 12 11 011250

DE – AUTOSOL® AUTO POLITUR
Sanfte Politur für gering beanspruchte Lackoberflächen.  AUTOSOL® AUTO 
POLITUR entfernt leichte Kratzer und gibt strahlenden Tiefenglanz. Intensive 
Farbauf frischung und Pflege in einem Arbeitsgang. Für alle Lacke ge eignet.

Flasche, 500 ml 6 11 003110

EN – AUTOSOL® CAR POLISH
is a gentle polish for light duty cleaning and high gloss shine on paint 
surfaces. Gently removes light scratches and gives radiant deep gloss. Intense 
colour restoration and maintenance in one operation. Suitable for all paints.

Bottle, 500 ml 6 11 003110
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DE – AUTOSOL® KRATZER-ENTFERNER
für Kunststoffglas- und Lackoberflächen wie z. B. Cabrio-Heckscheiben, 
Motorradhelmvisiere, Handy displays, Uhrengläser, Fensterscheiben von 
Flugzeugen, Booten und bei leichten Kratzern auf Lackoberflächen.

Tube, 75 ml 6 01 061300

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001300

EN – AUTOSOL® SCRATCH REMOVER
for lacquer coatings and plastic glass surfaces. For use on: convertible rear 
windows, helmet visors, mobile phone displays, watch faces, windows in 
aircrafts, boats and fine scratches on lacquered paint. Removes grime and fine 
scratches. It leaves behind a shiny preserving film which provides protection 
from the weather.

Tube, 75 ml 6 01 061300

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001300

DE – AUTOSOL® HARTWACHS
Wetterbeständige Wachskom position zur Versiegelung von neuen sowie 
alten, grundgereinigten Lackoberflächen. Enthält aus gewählte Wachse, 
Silikone und Polymere für lang anhaltenden Schutz. Erzeugt eine tiefe 
Farb gebung und brillanten Glanz. Für alle glänzenden Lacke geeignet.

Flasche, 500 ml 6 11 003010

EN – AUTOSOL® HARD WAX
Weather resistant wax composition to seal new and old thoroughly 
cleaned, painted surfaces. Contains selected waxes, silicones, and polymers 
for a long lasting protection. Generates a deep colour and brilliant shine. 
Suitable for all glossy paints.

Bottle, 500 ml 6 11 003010

DE – AUTOSOL® POLYMER SHINE PROTECTION
versiegelt schnell und einfach jede Art von Lackoberflächen und erzeugt 
einen brillanten Tiefenglanz mit herausragenden Abperleigenschaften. 
Das Produkt schützt ihr Auto langanhaltend vor Witterungs- und Umwelt-
einflüssen durch „State of the art“ Formulierung von Lackschutzkompo-
nenten. 

Sprühflasche, 500 ml 12 11 003900

EN – AUTOSOL® POLYMER SHINE PROTECTION
quickly and easily seals all kinds of paint surfaces, and brings out a brilliant, 
deep gloss with outstanding water repellency. The product provides a 
long lasting protection against weathering and environmental influences 
through a “state of the art” formulation of paint protection components.

Spray bottle, 500 ml 12 11 003900
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DE – AUTOSOL® SCHNELL GLANZ TROCKNER
•  Schnelle und effektive Anwendung: Einfach auf das nasse Auto aufsprühen 

und mit klarem Wasser abspülen. Ohne Nacharbeit
•  Erzeugt einen spontanen Aufriss des Wasserfilms und eine Hydropho-

bierung der Oberfläche
• Kein zeitaufwendiges Nachwachsen
• Kein Abtrocknen erforderlich
•  Einfach „trocknen“ durch Wasser! Das sanfte Abspülen der Oberfläche 

mit Wasser, lässt den Wasserfilm wie einen Vorhang ablaufen
• Signifi kante Erhöhung von Glanz und Farbtiefe
• Anwendbar auf allen Oberflächen
• Bis zu drei Monaten Schutz.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 002560

EN – AUTOSOL® RAPID GLOSS DRYER
•  Quick and effective application: Simply spray onto wet vehicle, and rinse 

with clear water
• Immediately breaks the water film and generates a hydrophobic surface
• No time-consuming post-waxing
• No drying necessary
•  Simply “dry” with water! Thoroughly rinsing the surface with a soft water 

jet allows the water to drain like a curtain
• Signifi cantly increases shine and colour depth
• Can be used on all surfaces
• Vehicle stays protected for up to three months

Spray bottle, 500 ml 12 11 002560

DE – AUTOSOL® WASCH & WACHS
ist der einfachste Weg zur Reinigung und Pflege des Fahrzeugs in nur 
einem Arbeitsgang.
• Gründliches Anlösen von Straßenschmutz
• Überzieht den Lack mit einem dauerhaften Schutzfilm
• Erhöht den Glanz
• Schaumstark mit frischem angenehmen Duft
• Erzeugt nach dem Abspülen einen super Abperleffekt

Flasche, 500 ml 6 11 016150

EN – AUTOSOL® WASH & WAX
is the simplest way to clean and care for your vehicle in just one step. 
• Thoroughly dissolves road dirt
• Coats the paint with a durable protective layer
• Enhances gloss 
• High-foaming with a pleasant fresh odour
• Creates an exceptional water repellent effect after rinsing

Bottle, 500 ml 6 11 016150

DE – AUTOSOL®  POLITUR FÜR VERCHROMTE KUNSTSTOFFE
Geeignet für alle glanz- und mattverchromten Kunststoffe. Ausgesuchte 
Tonerden garantieren minimalen Abrieb bei maximalem Poliereffekt. Die 
Politur reinigt und pflegt in einem Arbeitsgang. Ent wickelt in Zusammen-
arbeit mit dem marktführenden Unternehmen für galvanisierte Kunststof-
fe – BIA Kunststoff- und Galvanotechnik GmbH.

Tube, 75 ml 6 01 061910

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001910

EN – AUTOSOL® POLISH FOR CHROME PLATED PLASTICS
Suitable for all glossy or matt chrome plated plastics. Well selected pol-
ishing particles guarantee minimal abrasion for the maximum polishing 
effect. Polish not only cleans but also protects the surface in a single pro-
cedure. Developed in cooperation with the leading electroplated plastics 
company for electroplated plastics – BIA Kunststoff- und Galvanotechnik 
GmbH.

Tube, 75 ml 6 01 061910

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001910
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DE – AUTOSOL® REINIGER FÜR CABRIOVERDECKE
entfernt schonend gebrauchs- und umweltbedingte Verschmutzungen 
auf hellen und dunklen Verdeckstoffen. Besonders zur Imprägniervor-
bereitung ge eignet.

Sprühflasche, 500 ml 6 11 007900

EN – AUTOSOL® SOFT TOP CLEANER
gently removes road dirt, dust and environmental contamination on all 
convertible top textile colours. Product is particularly suitable as a pre step 
to the impregnation process.

Spray bottle, 500 ml 6 11 007900

DE – AUTOSOL® SICHERHEITS KALTREINIGER
ist ein konzentriertes Spezialwaschmittel mit hervorragender Reinigungs-
kraft bei starken Öl-, Fett- und Staubverschmutzungen. Das Produkt ist 
entemulgierend und dadurch Öl- im Leichtflüssigkeits abscheider freundlich.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 012420

EN – AUTOSOL® DE-GREASER
is a concentrated special detergent with excellent cleaning power for heavy 
oil, grease and dust contamination. The product is demulsifying and therefore 
light liquid separator friendly.

Spray bottle, 500 ml 12 11 012420

DE – AUTOSOL® SCHEINWERFER POLITUR & SCHUTZ SET
Im ersten Schritt reinigt die Scheinwerferpolitur Scheinwerfer und Heck-
leuchten, entfernt leichte Kratzer und Verschmutzungen und hinterlässt 
eine saubere, glänzende Oberfläche. Im zweiten Schritt wird mit dem 
einfach anzuwendenden Pflegespray eine langanhaltende wasser- und 
schmutz abweisende Schicht erzeugt. Verleiht strahlenden, kristallklaren 
Glanz.

Set 6 01 000008

• Scheinwerfer Politur Tube, 75 ml
• Scheinwerfer Pflege Sprühflasche, 200 ml
• 1 Mikrofasertuch

EN – AUTOSOL® HEADLIGHT POLISH & PROTECTION KIT
In step one the AUTOSOL® HEADLIGHT POLISH carefully cleans head and tail 
lights.  Removes light scratches and soiling leaving a sparkling clean finish. 
In step two a long-lasting water and dirt repellent layer is applied with an 
easy to use care spray. Gives a brilliant, crystal clear shine.

Kit 6 01 000008

• Headlight Polish Tube, 75 ml
• Headlight Care Spray bottle, 200 ml
• 1 Microfibre Cloth
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DE – AUTOSOL® CARAVAN REGENSTREIFEN ENTFERNER
Kraftvoller Reiniger zur Beseitigung von Regenstreifen auf Wohnwagen 
und Caravan. Eignet sich auch sehr gut zur Entfernung von Öl, Fett, Diesel 
und Straßenschmutz auf Gelcoat- Glattwand-, und Hammercoatoberflächen. 
Ebenfalls zur Entfernung von Insektenresten geeignet.

Sprühflasche, 500 ml 6 11 000400

EN – AUTOSOL® CARAVAN RAIN STREAK REMOVER
Powerful cleaner for the removal of black streaks on caravans and motor 
homes. Also very well suited for removing oil, grease, diesel and road dirt 
on gelcoat, smooth wall and hammercoat surfaces. Also suitable for removing 
insect remains. 

Spray bottle, 500 ml 6 11 000400
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DE – AUTOSOL® DYNAMIC HEAVYCUT PREMIUM
Profi Schleifpolitur der neuesten Generation, zur schnellen Entfernung 
von Lackiernebel, Kratzern und Schleifspuren (P1200 – P2500) sowohl 
auf Original- als auch auf Reparaturlacken. AUTOSOL® DYNAMIC HEAVYCUT 
PREMIUM erzielt ein zügiges, effektives Polierergebnis und kombiniert 
extrem hohe Cutleistung mit sehr hohem Glanzgrad. Geeignet für alle 
Lackarten inkl. harten und kratzresistenten Klarlacken (z. B. Ceramicoat). 
Verwendbar auf frischen sowie ausgehärteten Lacken. Silikonfrei.
CUT 9/10, GLANZ 7/10

Flasche, 250 ml 6 11 038010

Flasche, 1000 ml 6 11 038000

EN – AUTOSOL® DYNAMIC HEAVYCUT PREMIUM
Professional compound of the latest generation, for the removal of overspray, 
scratches and sanding marks (P1200 – P2500) both on original and repair 
paints. AUTOSOL® DYNAMIC HEAVYCUT PREMIUM achieves a fast and 
effective polishing result and combines extremely high cutting performance 
with a very high degree of gloss. Suitable for all types of lacquer including 
hard and scratch-resistant clear coats (e. g. ceramicoat). Can be used on 
both fresh and cured lacquers. Silicone-free. 
CUT 9/10, GLOSS 7/10

Bottle, 250 ml 6 11 038010

Bottle, 1000 ml 6 11 038000

DE – AUTOSOL® DYNAMIC MIRROR FINISH PREMIUM
Profi Hochglanzpolitur der neuesten Generation zur Entfernung von 
Polierspuren wie Hologrammen, leichten Swirlmarks und P3000er 
Schleifspuren. AUTOSOL® DYNAMIC MIRROR FINISH PREMIUM erzeugt 
brillanten Hochglanz und beeindruckende Farbtiefe besonders auf dunklen 
Lacken und wird beim finalen Polierschritt, nach der Anwendung von 
AUTOSOL® DYNAMIC HEAVYCUT PREMIUM, zur Erzielung eines makel-
losen Hochglanzfinishs eingesetzt. AUTOSOL® DYNAMIC MIRROR FINISH 
PREMIUM ist für Original- sowie Reparaturlacke und kratzfeste Klarlacke 
(z. B. Cerami coat) geeignet. AUTOSOL® DYNAMIC MIRROR FINISH PREMIUM 
lässt sich lange verarbeiten und ist perfekt abwischbar. Silikonfrei. 
CUT 4/10, GLANZ 10/10

Flasche, 250 ml 6 11 038210

Flasche, 1000 ml 6 11 038200

EN – AUTOSOL® DYNAMIC MIRROR FINISH PREMIUM
Professional high gloss polish of the latest generation for the removal of 
polishing marks such as holograms, light swirlmarks and P3000 sanding 
marks. AUTOSOL® DYNAMIC MIRROR FINISH PREMIUM produces a brilliant 
high gloss and an impressive colour depth especially on dark lacquers and 
is used in the final polishing step, after application of AUTOSOL® DYNAMIC 
HEAVYCUT PREMIUM, to achieve a flawless high gloss finish. AUTOSOL® 
DYNAMIC MIRROR FINISH PREMIUM is suitable for original and repair 
lacquers and scratch-resistant clear coats (e. g. ceramicoat). AUTOSOL® 
DYNAMIC MIRROR FINISH PREMIUM is very durable with long polishing 
time and easy to polish off. Silicone-free. 
CUT 4/10, GLOSS 10/10

Bottle, 250 ml 6 11 038210

Bottle, 1000 ml 6 11 038200
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DE – AUTOSOL® DYNAMIC COMPLETE PREMIUM
ist die neueste Hochglanzpolitur zur schnellen Aufarbeitung leicht ver-
witterter Lacke, feinen Kratzern oder mittelleichten Swirlmarks. AUTOSOL® 
DYNAMIC COMPLETE PREMIUM ist silikonfrei und für alle Lacke geeignet. 
Schnelle Entfernung von P2500er – P3000er Schleifspuren. Um die maximale 
Leistung zu erhalten kann die Politur als mittlerer Polierschritt zu AUTOSOL® 
DYNAMIC HEAVYCUT PREMIUM und AUTOSOL® DYNAMIC MIRROR FINISH 
PREMIUM verwendet werden. Die AUTOSOL® DYNMANIC COMPLETE PREMIUM 
Politur hat wenig Staub- und Spritzentwicklung, lässt sich sehr lange ver-
arbeiten und ist perfekt abwischbar. 
CUT 5/10 GLANZ 8/10

Flasche, 250 ml 6 11 038310

Flasche, 1000 ml 6 11 038300

EN – AUTOSOL® DYNAMIC COMPLETE PREMIUM
is a high gloss medium polish for removing medium swirlmarks, light oxidation 
and scratches. AUTOSOL® DYNAMIC COMPLETE PREMIUM is a professional 
silicone free car polish suitable for all paints. The polish removes sanding 
marks to P2500 – P3000 sanding paper. To achieve the maxium result the 
polish can be used after AUTOSOL® DYNAMIC HEAVYCUT PREMIUM as a 
prior compounding step or by following with the AUTOSOL® DYNAMIC 
MIRROR FINISH PREMIUM to reach the best result on black paint. The 
AUTOSOL® DYNAMIC COMPLETE PREMIUM is fast, less dusty and sprinkle- 
free. The polish is very durable with long polishing time and easy to polish off. 
CUT 5/10, GLOSS 8/10

Bottle, 250 ml 6 11 038310

Bottle, 1000 ml 6 11 038300

DE – AUTOSOL® DYNAMIC CERAMIC SHIELD LIQUID WAX
Das Produkt überzieht den Fahrzeuglack mit einem wirksamen Schutz-
schild gegen Witterungs- und Umwelteinflüsse. Es schützt sowohl Neu-
lackierungen als auch alte, aufbereitete Lacke. Die überlegene Leistung 
von synthetischen SiO-Komponenten und natürlichem Wachs verleiht 
dem Lack extrem starke hydrophobe, abperlende und wasserabweisende 
Eigenschaften sowie brillanten Glanz, beeindruckende Farbtiefe und ge-
schmeidige Glätte.

Flasche, 250 ml 6 11 038410

Flasche, 1000 ml 6 11 038400

EN – AUTOSOL® DYNAMIC CERAMIC SHIELD LIQUID WAX
The product coats the vehicle lacquer with an effective protective shield against 
weather and environmental influences. It protects both new lacquers and old, 
reconditioned lacquers. The superior performance of synthetic SiO components 
and natural wax gives the paintwork extremely strong hydrophobic, beading 
and water-repellent properties as well as brilliant gloss, impressive colour depth 
and supple smoothness.

Bottle, 250 ml 6 11 038410

Bottle, 1000 ml 6 11 038400

DE – AUTOSOL® DYNAMIC EXTREME CUT MATTING PASTE COMPOUND
Hocha brasive Polierpaste zur Aufarbeitung und super- 
schnellen Entfernung von Kratzern und Schleifspuren (P600 - P1000), 
sowie zur Beseitigung von Schäden durch Oxidation und UV-Strahlung 
auf Gelcoat, Fiberglas und lackierten Ober flächen. AUTOSOL® DYNAMIC 
Extreme Cut Matting Paste ist als Vorpolitur oder als Schleifmittelersatz 
zu verwenden. 

Dose, 750 ml 6 11 054000

EN – AUTOSOL® DYNAMIC EXTREME CUT MATTING PASTE COMPOUND
Highly abrasive polishing paste for reconditioning and super-fast re-
moval of scratches and sanding marks (P600 - P1000) as well as for 
removing damages caused by oxidation and UV radiation on gelcoat, 
fiberglass, and painted surfaces. AUTOSOL® DYNAMIC Extreme Cut Mat-
ting Paste is to be used as a pre-polish or as an abrasive substitute.

Can, 750 ml 6 11 054000

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes

NEU
NEW

COMPLETE

ONE STEP

PROTECTION

Produktbeschreibung
Product description

Gebinde, Inhalt
Container, Contents

VPE
PU

Art.-Nr. 
Art.-No.

DE – AUTOSOL® DYNAMIC KONTROLLSPRAY
Zur schnellen und einfachen Kontrolle der polierten Oberfläche. Öl- und 
Wachskomponenten aus Schleifpasten und Polituren werden sicher entfernt, 
um das Polierergebnis optimal bewerten zu können. Silikonfrei.

Sprühflasche, 500 ml 6 11 037400

EN – AUTOSOL® DYNAMIC CONTROL SPRAY
For quick and easy inspection of the polished surface. Oil and wax com-
ponents from compounds and polishes are safely removed in order to 
optimally evaluate the polishing result. Silicone-free.

Spray bottle, 500 ml 6 11 037400

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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MATTLACK
MATTE PAINTWORK
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DE – AUTOSOL® SHAMPOO FÜR MATTE LACKE
Reinigungskonzentrat zur gründ lichen und schonenden, manuellen 
Fahrzeugwäsche.

Flasche, 500 ml 6 11 000800

EN – AUTOSOL® SHAMPOO FOR MATTE PAINTWORK
An intensive yet gentle shampoo concentrate for hand washing of special 
matte surfaces on vehicles.

Bottle, 500 ml 6 11 000800

DE – AUTOSOL® EXPRESSWACHS FÜR MATTE LACKE
Kombination aus modernsten Hochleistungswachsen (u. a. Carnaubawachs) 
zur schnellen, unkomplizierten und lang anhaltenden Lackversiegelung.

Sprühflasche, 250 ml 6 11 000820

EN – AUTOSOL® EXPRESS WAX FOR MATTE PAINTWORK
Combination of recent high performance waxes (i. e. Carnauba wax) for a 
quick, uncomplicated and long-lasting protected finish.

Spray bottle, 250 ml 6 11 000820

DE – AUTOSOL® NANO WACHS FÜR MATTE LACKE
Kombination aus modernsten High-Tech-Nano-Komponenten und Hoch-
leistungswachsen für einen langanhaltenden Schutz vor Umwelteinflüssen. 
Die edle Mattoptik wird dabei nicht verändert.

Dose, 180 ml 6 01 000830

EN – AUTOSOL® NANO WAX FOR MATTE PAINTWORK
Nano components produced using the latest technology and the most 
modern high-performance waxes provide ideal long-term protection against 
road salt, tree resin and other environmental influences maintaining the 
matt look of the surface.

Can, 180 ml 6 01 000830

ZUBEHÖR ACCESSORIES

DE – AUTOSOL® APPLIKATIONSSET FÜR MATTE LACKE 
Reinigungstücher für matte Flächen. Mikrofasertücher waschbar bis 
90° C. Keinen Weich spüler verwenden! Schwamm (weiche Seite) für die 
Applikation des  AUTOSOL® NANO WACHS FÜR MATTE LACKE. Applikations-
schwämme sind nur zur einmaligen Verwendung geeignet!

Set 1 30 000850

• 2 Mikrofasertücher
• 3 Applikationsschwämme

EN – AUTOSOL® APPLICATION SET FOR MATTE PAINTWORK
Super fine cleaning cloth for matt surfaces. Microfibre cloths washable at 
90° C. Do not use fabric softener! Use the soft side of the sponge for application 
of AUTOSOL® NANO WAX FOR MATTE PAINTWORK. Application sponges are 
for single use only!

Set 1 30 000850

• 2 microfibre cloths
• 3 application sponges

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes

FORMULIERUNG OHNE MIKROPLASTIK
FORMULATION WITHOUT MICROPLASTICS

Dursol-Fabrik I Martinstraße 22 I 42655 Solingen I Germany34 35Telefon +49 212 2718 0  I E-Mail info@autosol.de  I www.autosol.de

A U T O P F L E G E  –  M AT T L A C K  C A R  C A R E  –  M AT T E  PA I N T W O R KA U T O P F L E G E  –  M AT T L A C K  C A R  C A R E  –  M AT T E  PA I N T W O R K



MOTORRAD PFLEGE
MOTORBIKE CARE

FORMULIERUNG OHNE MIKROPLASTIK
FORMULATION WITHOUT MICROPLASTICS

DE – AUTOSOL® MOTORRADREINIGER ist ein lösungsmittel-
freier, wasserbasierender Reiniger zur schnellen und sicheren 

Entfernung von Insektenresten, Bremsstaub, öligen und 
fettigen Verschmutzungen von allen Motorradoberflächen.

Anwendung: Motorrad von grobem Schmutz befreien und 
anschließend den Reiniger von oben nach unten auf die zu 

reinigende Oberfläche sprühen. Nach kurzer Einwirkzeit (ca. 1 min.) 
mit starkem Wasserstrahl abspülen. Bei extrem hartnäckigen 

Verschmutzungen ggf. Bürste benutzen. 

EN – AUTOSOL® AUTOSOL® BIKE CLEANER is a water based, solvent 
free cleaner that safely and easily removes insects, brake dust, oils 

and road grease residues from all surfaces of the bike.
Application: Wash heavily soiled parts and rinse off with water. Spray 

AUTOSOL® BIKE CLEANER starting from the top of the bike. Allow the 
product to take effect for approximately 1 min and rinse off with a strong 

water jet. On heavily soiled areas use a suitable sponge or brush.
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DE – AUTOSOL® ANTI BLAU
Durch die geschickte Kombination von chemischer Wirksamkeit und 
 mechanischer Polierleistung werden selbst hartnäckige Blau- und Braun-
verfärbungen auf Edelstahl Auspuffanlagen effektiv entfernt und der Aus-
puff erhält seinen silbernen Glanz zurück. Das Produkt lässt sich, ohne 
lästiges Abkleben, sparsam und gezielt auftragen. Korrosionsinhibitoren 
reduzieren die Materialbeanspruchung auf ein Minimum. Nicht für ver-
chromte Oberflächen geeignet.

Flasche, 150 ml 12 11 D01290

EN – AUTOSOL® BLUING REMOVER
Thanks to the combination of active chemical ingredients and manual 
polishing abrasives, even persistent burns and blue discolorations can be 
removed from stainless steel exhaust pipes. Exhaust pipes regain their 
silver shine. AUTOSOL® BLUING REMOVER can be used sparingly and is 
easy to apply to affected areas. No inconvenient overspray or masking 
required. Corrosion inhibitors eliminate the risk of damage to unstained 
surface areas. Not suitable for chrome-plated surfaces.

Bottle, 150 ml 12 11 E01290

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® MOTORRADREINIGER
Lösungsmittelfreier, wasserbasierender Reiniger zur schnellen und sicheren 
Entfernung von Insektenresten, Bremsstaub, öligen und fettigen Ver-
schmutzungen von allen Motorradoberflächen. 

Sprühflasche, 500 ml 6 11 000610

EN – AUTOSOL® BIKE CLEANER
is a water based, solvent free cleaner that safely and easily removes insects, 
brake dust, oils and road grease residues from all surfaces of the bike. Lifts 
dirt from hard to reach areas.

Spray bottle, 500 ml 6 11 000610

DE – AUTOSOL® WASSERLOSER MOTORRAD REINIGER
Zur schnellen und einfachen Reinigung von leicht verschmutzten Ober-
flächen. Keine Vorwäsche notwendig. Der Reiniger löst effektiv und 
schnell Schmutz, Staub und Straßendreck. Er reinigt effizient Lack, Plastik, 
Kunstleder, (Acryl-)Glas und Metall. Es wird kein Wasser benötigt. Phosphatfrei 
und materialverträglich.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 000640

EN – AUTOSOL® WATERLESS MOTORBIKE CLEANER
A fast and easy way to clean lite dirt from hard surfaces. No Pre-washing 
required. The cleaning agent effectively loosens soil, dust and road dirt. 
It efficiently cleans lacquer, plastic, synthetic leather, (acrylic-)glass and 
metal. No additional water needed. Phosphate-free and material compatible.

Spray bottle, 500 ml 12 11 000640

DE – AUTOSOL® SHOWROOM POLISH
Verleiht allen lackierten Ober flächen, Aluminium und anderen Metallober-
flächen ein Aussehen wie neu. Spezielle Wachse schützen die behandelten 
Flächen gegen Umwelteinflüsse.

Flasche, 250 ml 6 11 000600

EN – AUTOSOL® SHOWROOM POLISH
Cleans and protects all surfaces giving that new look to dull paintwork, 
plastic, alloy and bright  metals. The polish leaves the treated surface with 
a protected coating for lasting shine.

Bottle, 250 ml 6 11 000600

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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MARINE

INCREASED POLISH & PROTECTION FOR MARITIME CONDITIONS  
 FORMERLY KNOWN AS MARINE SHINE

METAL POLISHMETAL POLISH
MARINEMARINE

GELCOAT &
FIBREGLASS

SUITABLE FORDE – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH
ist ein stark abrasives Reinigungs-, Polier- und 

Schleifmittel für alle Metall- und GFK Oberflächen 
auf Booten. Es wird von Bootsherstellern und 

Werften als Poliermittel bei der Herstellung oder 
Reparatur von GFK Hüllen verwendet. Selbst 

hartnäckige Flecken werden durch die Schleifstoffe 
restlos entfernt. Das Produkt verzögert erneutes 

Anlaufen und Korrosion.

EN – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH
is designed to clean, polish and protect all bright metal 

parts as well as GRP surfaces on boats. AUTOSOL® 
MARINE METAL POLISH is used by manufacturers, boat 

builders as well as in repair yards of GRP hulls as a 
polishing compound. It’s cleaning properties remove 

corrosion, tarnish and discolouring and protect the treated 
surfaces.

FORMULIERUNG OHNE MIKROPLASTIK
FORMULATION WITHOUT MICROPLASTICS
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DE – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH
Stark abrasives Reinigungs-, Polier- und Schleifmittel für verwitterte 
Boots oberflächen. Es pflegt und entrostet alle blanken Metallteile am 
Boot, z. B. Beschläge und GFK-Flächen. Selbst hartnäckige Flecken werden 
restlos entfernt. Das Produkt verzögert erneutes Anlaufen und Korrosion 
und erzeugt brillanten Hochglanz.

Tube, 75 ml 24 01 001190

Dose, 750 ml 6 01 001191

EN – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH
Highly abrasive cleaning, polishing and rubbing agent for weathered 
boat surfaces. It cleans and removes rust from all bright metal parts on 
the boats hardware and fibreglass surfaces. It is delaying tarnishing and 
corrosion and produces brilliant high gloss.

Tube, 75 ml 24 01 001190

Can, 750 ml 6 01 001191

DE – AUTOSOL® MARINE EVA SCHAUMDECKREINIGER
Extrem wirksamer, konzentrierter Reiniger für strukturierte EVA 
Schaumböden („Teakimitat“) und andere Bootsoberflächen. Eignet 
sich hervorragend zur Entfernung typischer Verschmutzungen wie 
Vogel- und Insektenkot, Staub, Sand, Schuhabrieb, (Fisch) Blutflecken, 
Algen und Moos. Geeignet für alle Farben von EVA-Schaumböden!

Flasche, 1000 ml 6 11 015600

EN – AUTOSOL® MARINE EVA FOAM DECK CLEANER
Extremely effective, concentrated cleaner for textured EVA foam decking 
(“imitation teak”) and other boat surfaces. Ideal for removing typical soil-
ing such as bird and insect droppings, dust, sand, shoe abrasion, (fish)
blood stains, algae, and moss. Suitable for all colours of EVA foam floors!

Bottle, 1000 ml 6 11 015600

DE – AUTOSOL® MARINE BOAT WASH SHAMPOO – SCHAUMARM
Reinigungskonzentrat für sämtliche verschmutzte Flächen des Bootes. 
Löst Öl und Fett. ph-neutral und biologisch abbaubar.

Flasche, 1000 ml 6 11 015502

EN – AUTOSOL® MARINE BOAT WASH SHAMPOO – FOAMLESS
Cleaning concentrate for all soiled surfaces on a boat. Dissolves oil and 
grease. pH-neutral and is bio degradable.

Bottle, 1000 ml 6 11 015502

DE – AUTOSOL® MARINE SCHLAUCHBOOT & FENDER REINIGER
Extrem starker Reiniger zur Entfernung aller Arten von Verschmutzungen 
und Anhaftungen von Schlauchbooten und Fendern. Leichtes Anlösen 
der Oberfläche, lässt dem Schmutz keine Chance zum Anhaften. Optimale 
Verarbeitungszeit durch langsam trocknende Formulierung.

Flasche, 500 ml 6 11 015610

EN – AUTOSOL® MARINE INFLATABLE BOAT & FENDER CLEANER
Extremely strong cleaner for removal of all kinds of contamination and 
adhesion from infl atable boats and fenders. Slight dissolving of the surface, 
leaves the dirt no chance to adhere. Optimal processing time due to 
slow-drying formulation.

Bottle, 500 ml 6 11 015610

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® MARINE BOOTSREINIGER
Zur lackschonenden Entfernung von Oberflächenrost, Lacksprühnebel 
und hartnäckigen Verschmutzungen. Feine Kratzer und Schrammen 
werden nahezu vollständig entfernt und die Oberfläche zu neuem Glanz 
poliert.

Flasche, 500 ml 6 11 015310

EN – AUTOSOL® MARINE BOAT RUBBING CLEANER
Removes surface rust, overspray and stubborn soiling while protecting the 
paintwork. Fine scratches and scrapes are removed giving the surface a 
bright new shine.

Bottle, 500 ml 6 11 015310

DE – AUTOSOL® MARINE KOMBI POLITUR
Lässt verwitterte und matte Bunt- und Metalliclacke in neuem Glanz 
erstrahlen, entfernt feinste Kratzer und versiegelt die Oberfläche mit wetter-
beständigen Polymer- Wachsen. Auch geeignet für  lackierte Kunststoffteile 
und Gelcoatober flächen.

Flasche, 500 ml 6 11 015210

EN – AUTOSOL® MARINE COMBI POLISH
Restores weathered, matt coloured and metallic finish paints to a glossy finish, 
removes the finest scratches and seals the surface with weatherresistant 
polymer waxes. Also suitable for painted plastic parts and gelcoat surfaces.

Bottle, 500 ml 6 11 015210

DE – AUTOSOL® MARINE WASSERPASS REINIGER – INTENSIV
Wirkungsvolles Reinigungsmittel für verfärbte und algenbedeckte Boots-
flächen an und über der Wasserlinie. Mit Korro sionsinhibitoren und Zitrus-
duft.

Flasche, 500 ml 6 11 015710

EN – AUTOSOL® MARINE WATER LINE CLEANER – HEAVY DUTY
Very effective cleaning agent for discoloured boat surfaces and for covered 
parts with algae at or below the waterline. Also contains a corrosion inhibitor 
and is citrus scented.

Bottle, 500 ml 6 11 015710

DE – AUTOSOL® MARINE BOOTS WACHS
Dünnflüssiges, langzeitschützendes Hartwachs ohne Schleifmittel. Hinter-
lässt eine wetterbeständige, hochglänzende Schutzschicht gegen Abnutzung 
und UV-Strahlung.

Flasche, 500 ml 6 11 015010

EN – AUTOSOL® MARINE BOAT WAX
Low viscosity hard wax without any abrasive. Leaves a weather-resistant, 
high gloss film providing protection against wear and ultra-violet radiation.

Bottle, 500 ml 6 11 015010

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® MARINE CERAMIC LIQUID SHIELD WAX
schützt sowohl neue als auch alte, aufbereitete Gelcoat- und Lackober-
flächen gegen Witterungs- und Umwelteinflüsse. Verleiht der Ober-
fläche extrem starke hydrophobe, abperlende und wasserabweisende 
Eigenschaften sowie brillanten Glanz, beeindruckende Farbtiefe und ge-
schmeidige Glätte.

Flasche, 500 ml 6 11 053800

EN – AUTOSOL® MARINE CERAMIC LIQUID SHIELD WAX
protects both new and old reconditioned gelcoat and paint surfaces against 
weather and environmental influences. Gives the surface extremely strong 
hydrophobic, beading and water repellent properties, as well as brilliant 
gloss, impressive colour depth and supple smoothness.

Bottle, 500 ml 6 11 053800

DE – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH LIQUID
Pflegt, poliert und konserviert Metalle aller Art. Hinterlässt  strahlenden 
Glanz und schützt langanhaltend. Besonders für große Flächen geeignet. 
Einfach aufzu tragen und leicht auszupolieren.

Flasche, 250 ml 12 11 051210

EN – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH LIQUID
Cleans, polishes and preserves all types of metal. It results in a high gloss 
finish and provides long- lasting protection. Particularly well suited to large 
surfaces. Simply apply and then lightly polish.

Bottle, 250 ml 12 11 051210

DE – AUTOSOL® MARINE EDELSTAHL KRAFTREINIGER
Ideal für Oberflächen aus Edelstahl, eloxierte und emaillierte Metall-
flächen, Leicht- und Buntmetallen an Booten. Entfernt kraftvoll Ver-
schmutzungen sowie fettige und ölige Rückstände.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 051700

EN – AUTOSOL® MARINE STAINLESS STEEL POWER CLEANER
Ideal for surfaces made of stainless steel, anodized metal surfaces, light 
metal alloys and non-ferrous metals on boats. Vigorously removes dirt as 
well as oily and greasy residues.

Spray bottle, 500 ml 12 11 051700

DE – AUTOSOL® MARINE VOGEL- & SPINNENDRECK ENTFERNER
Löst schnell und zuverlässig aggressiven Vogeldreck und Insektenreste, 
auf allen Glas-, Lack-, Chrom und Kunststoffteilen Ihres Bootes.

Sprühflasche, 500 ml 6 11 053900

EN – AUTOSOL® MARINE BIRD AND SPIDER STAIN REMOVER
Quickly and reliably tackles aggressive bird and insect excrement on all 
glass, gelcoat, chrome and plastic parts of your boat.

Spray bottle, 500 ml 6 11 053900

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® MARINE REGENSTREIFEN ENTFERNER
Kraftvoller Reiniger zur Beseitigung von Regenstreifen auf Yachten, Schiffen 
und Booten. Eignet sich auch sehr gut zur Entfernung von Öl, Fett, Diesel 
und Umweltschmutz von Gelcoat-, Kunststoff-, Metall-, Glas- und lackierten 
Oberflächen.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 050400

EN – AUTOSOL® MARINE BLACK STREAK REMOVER
Powerful cleaner for the removal of black streaks on boats, yachts and 
ships. Also suitable for the removal of oil, grease, diesel and environmental 
pollution on gelcoat, plastic, metal, glass and laquered surfaces.

Spray bottle, 500 ml 12 11 050400

DE – AUTOSOL® MARINE BILGENREINIGER INTENSIV
Extrem starkes, alkalisches Reinigungskonzentrat. Speziell auf die Entfernung 
von hartnäckigen Verschmutzungen wie Fett, Öl, Schmiere, Diesel etc. 
ausgerichtet. Verwendbar auf allen alkalibeständigen Oberflächen.

Flasche, 1000 ml 12 11 054102

EN – AUTOSOL® MARINE HEAVY-DUTY BILGE CLEANER
Extremely powerful, alkaline cleaning concentrate. Especially for the removal 
of stubborn contaminations like fat, oil, grease, diesel, etc. Suitable on all 
alkali resistant surfaces.

Bottle, 1000 ml 12 11 054102

DE – AUTOSOL® MARINE RUST EX
Die Kombination wirkungsvoller Chemikalien und ausgesuchter Polier-
körper ergibt eine einzigartige Formulierung zur Wiederbelebung stark 
korrodierter Metallobjekte. Korrosionsinhibitoren verhindern einen An-
griff auf nicht korrodierte Teile. Sparsam und einfach in der Anwendung. 
Ideal zur Behandlung großer Flächen aus Eisen, Bronze, Kupfer, Stahl etc. 
geeignet. 

Flasche, 500 ml 6 11 054251

EN – AUTOSOL® MARINE RUST EX
The combination of active chemical ingredients and manual polishing 
abrasives lead to an unique formulation designed to remove heavy corrosion 
and staining from most metals, restoring the shine and extending the life 
of your metal surface. Corrosion inhibitors prevent attack on non-corroded 
parts. Economical and easy to use. Ideal for treating large areas of iron, 
bronze, copper, steel etc.

Bottle, 500 ml 6 11 054251
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FOR TEAK SURFACES

DE – AUTOSOL® MARINE TEAKHOLZ REINIGER
ist ein Grundreiniger für Teakholz und andere Harthölzer. Entfernt 
Schmutz, Vogeldreck, ölige und fettige Verschmutzungen sowie diverse 
Umweltablagerungen. Geeignet für alle Teakhölzer, Teakdecks auf Yach-
ten und Booten sowie für alle Teakmöbel an Bord und im heimischen 
Garten. AUTOSOL® MARINE TEAKHOLZREINIGER ist der 1. Schritt bei der 
Aufarbeitung von verwittertem Teakholz.

Flasche, 1000 ml 6 11 015110

EN – AUTOSOL® MARINE  TEAK CLEANER
is an extremely effective basic cleaner for teak and other hardwoods. Re-
moves dirt, bird droppings, oily and greasy soiling as well as various envi-
ronmental deposits. Suitable for all teak woods, teak decks on yachts and 
boats as well as for all teak furniture on board and in the home garden. 
AUTOSOL® MARINE TEAK CLEANER is the first step in the treatment of weath-
ered teak.

Bottle, 1000 ml 6 11 015110

DE – AUTOSOL® MARINE TEAKHOLZ AUFHELLER
reinigt vergrautes und verwittertes Holz porentief und hellt es wieder 
auf. Das Holz erlangt seinen natürlichen Farbton und Farbtiefe zurück. 
Geeignet für alle Teakhölzer, Teakdecks auf Yachten und Booten sowie für 
alle Teakmöbel an Bord und im heimischen Garten. AUTOSOL® MARINE 
TEAKHOLZAUFHELLER ist der 2. Schritt bei der Aufarbeitung von verwit-
tertem Teakholz.

Flasche, 1000 ml 6 11 015120

EN – AUTOSOL® MARINE TEAK BRIGHTENER
cleans greyed and weathered wood deep into the pores and brightens it 
again. The wood regains its natural colour tone and colour depth. Suitable 
for all teak woods, teak decks on yachts and boats as well as for all teak fur-
niture on board and in the home garden. AUTOSOL® MARINE TEAK BRIGHT-
ENER is the 2nd step in the refurbishment of weathered teak.

Bottle, 1000 ml 6 11 015120

DE – AUTOSOL® MARINE TEAK HOLZ PFLEGEÖL
•  Auf Naturöl- und Wasserbasis
•  Zur Erstbeschichtung und Pflege von Holzelementen
•  Ideal für Teakholzprodukte im Außenbereich
•  Schützt Teakholzoberflächen vor Witterungseinflüssen
•  Verleiht Teakholz eine ansprechende farbige Oberfläche
•  Schutz vor Vergrauung
•  Wetterbeständig, gute Penetration, geruchsarm
•  AUTOSOL® MARINE TEAKHOLZ PFLEGEÖL ist der 3. Schritt bei der Auf-

arbeitung von verwittertem Teakholz.

Dose, 750 ml 6 11 015130

EN – AUTOSOL® MARINE TEAK CARE OIL
•  Natural oil and water-based
•  For the initial coating and care of wooden elements
•  Ideal for outdoor teak products
•  Protects teak surfaces from weathering
•  Gives teak an attractive coloured surface
•  Protects against greying
•  Weather resistant, good penetration, low odour
•  AUTOSOL® MARINE TEAK CARE OIL is the 3rd step in the treatment of 

weathered teak.

Can, 750 ml 6 11 015130
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PROFESSIONAL POLISHING

DE – AUTOSOL® DYNAMIC MARINE HEAVY CUT COMPOUND PLUS
Profi Schleifpolitur der neuesten Generation mit verbesserter Schleifformel. Zur 
schnelleren Entfernung von Kratzern, Schleifspuren (P1000 – P2000), Oxidatio-
nen und Schäden durch UV-Strahlung auf GFK, Gelcoat und lackierten Oberflä-
chen. AUTOSOL® DYNAMIC MARINE HEAVY CUT PLUS erzielt eine sehr schnelle 
und effektive  Korrektur auf Gelcoat, GFK und lackierten Oberflächen während 
des Reparaturprozesses. Zur Optimierung des Glanzes, insbesondere auf dunklen 
Oberflächen, verwenden Sie AUTOSOL® DYNAMIC MARINE SUPER GLOSS FINISH.

Flasche, 1000 ml 6 11 056000

EN – AUTOSOL® DYNAMIC MARINE HEAVY CUT COMPOUND PLUS
Latest generation professional heavy cutting polishing compound with improved 
formula. For faster removal of scratches, sanding marks (P1000 - P2000), oxida-
tion and damage caused by UV radiation on GRP, gelcoat and painted surfaces.  
AUTOSOL® DYNAMIC MARINE HEAVY CUT PLUS achieves very fast and effective  
polishing and corrections on gelcoat, GRP and painted surfaces during the re-
pair process. To optimise the gloss, especially on dark surfaces, use the AUTO-
SOL® DYNAMIC MARINE SUPER GLOSS FINISH.

Bottle, 1000 ml 6 11 056000

DE – AUTOSOL® DYNAMIC MARINE SUPER GLOSS FINISH
Entwickelt zur einfachen und effektiven Entfernung von Hologrammen, Po-
lierspuren und zur Aufbereitung leicht verwitterter Oberflächen. Sowohl für 
Gelcoat als auch für lackierte Oberflächen geeignet. 

Flasche, 1000 ml 6 11 055100

EN – AUTOSOL® DYNAMIC MARINE SUPER GLOSS FINISH
Designed for easy and effective removal of holograms, polishing marks and 
for reconditioning lightly weathered surfaces. Suitable for both gelcoat and 
painted surfaces. 

Bottle, 1000 ml 6 11 055100

DE – AUTOSOL® DYNAMIC MARINE CERAMIC SHIELD LIQUID WAX
überzieht Gelcoat- und Lackoberflächen mit einem wirksamen Schutz-
schild gegen Witterungs- und Umwelteinflüsse. Die überlegene Leistung 
von synthetischen SiOx Komponenten und natürlichem Wachs verleiht 
der Oberfläche extrem starke hydrophobe, abperlende und wasserabwei-
sende Eigenschaften sowie brillanten Glanz, beeindruckende Farbtiefe 
und geschmeidige Glätte.

Flasche, 1000 ml 6 11 055200

EN – AUTOSOL® DYNAMIC MARINE CERAMIC SHIELD LIQUID WAX
protects gelcoat and paint surfaces on boats with an effective protec-
tive shield against weather and environmental influences. The supe-
rior performance of synthetic SiOx components and natural wax gives 
the surface extremely strong hydrophobic, beading and water repel-
lent properties, as well as brilliant gloss, impressive colour depth and 
supple smoothness.

Bottle, 1000 ml 6 11 055200

DE – AUTOSOL® DYNAMIC EXTREME CUT MATTING PASTE COMPOUND
Hocha brasive Polierpaste zur Aufarbeitung und super- 
schnellen Entfernung von Kratzern und Schleifspuren (P600 - P1000), 
sowie zur Beseitigung von Schäden durch Oxidation und UV-Strahlung 
auf Gelcoat, Fiberglas und lackierten Ober flächen. AUTOSOL® DYNAMIC 
Extreme Cut Matting Paste ist als Vorpolitur oder als Schleifmittelersatz 
zu verwenden. 

Dose, 750 ml 6 11 054000

EN – AUTOSOL® DYNAMIC EXTREME CUT MATTING PASTE COMPOUND
Highly abrasive polishing paste for reconditioning and super-fast re-
moval of scratches and sanding marks (P600 - P1000) as well as for 
removing damages caused by oxidation and UV radiation on gelcoat, 
fiberglass, and painted surfaces. AUTOSOL® DYNAMIC Extreme Cut Mat-
ting Paste is to be used as a pre-polish or as an abrasive substitute.

Can, 750 ml 6 11 054000
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SHINE

DE – DURSOL® METALL GRUNDREINIGER
Ideal für Oberflächen aus Edelstahl, Chrom, Messing, 

Kupfer, Aluminium, Glas und Glaskeramik im Haushalt. 
Durch Zitronensäure und  Tonerde werden Verschmutzun-

gen und Kalk mild entfernt.  Geprüft auf die Verwendbar-
keit im lebensmittelnahen Bereich.

EN – DURSOL® METAL REFRESH
Ideal for stainless steel, chrome, brass, copper, aluminium, glass 

and glass ceramic surfaces in the home. Citric acid and clay powder 
are used to gently remove dirt and scaling. Approved for use in food 

preparation areas.

Metall Metall 
GrundreinigerGrundreiniger

Metal RefreshMetal Refresh    

Metall Metall 
GrundreinigerGrundreiniger

Metal RefreshMetal Refresh

FORMULIERUNG OHNE MIKROPLASTIK
FORMULATION WITHOUT MICROPLASTICS
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DE – DURSOL® SHINE METALL GRUNDREINIGER
Ideal für Oberflächen aus Edelstahl, Chrom, Messing, Kupfer, Aluminium, 
Glas und Glaskeramik im Haushalt. Durch Zitronensäure und  Tonerde 
werden Verschmutzungen und Kalk mild entfernt.  Geprüft auf die Verwend-
barkeit im lebensmittelnahen Bereich.

Flasche, 250 ml 12 11 041720

EN – DURSOL® SHINE METAL REFRESH
Ideal for stainless steel, chrome, brass, copper, aluminium, glass and 
glass ceramic surfaces in the home. Citric acid and clay powder are used 
to gently remove dirt and scaling. Approved for use in food preparation 
areas.

Bottle, 250 ml 12 11 041720

DE – DURSOL® SHINE EDELSTAHL KRAFTREINIGER
Speziell auf die Anforderungen im Haushalt entwickelt. Entfernt kraftvoll 
Verschmutzungen sowie fettige und ölige Rückstände. Ideal für Oberflächen 
aus Edelstahl, gebürstete Oberflächen, emaillierte Metallflächen im 
Haushalt und in Lebensmittelbetrieben. Geprüft auf die Verwendbarkeit 
im lebensmittelnahen Bereich.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 041700

EN – DURSOL® SHINE STAINLESS STEEL POWER CLEANER
Specially developed for domestic requirements. Vigorously removes 
dirt as well as oily and greasy residues. Ideal for stainless steel  surfaces, 
brushed surfaces, enamelled metal surfaces and non- ferrous metals 
around the home. Suitable for outdoor and domestic areas. Approved for 
use in food preparation areas.

Spray bottle, 500 ml 12 11 041700

DE – DURSOL® SHINE
Reinigungs- und Pflegemittel für alle Gegenstände aus Aluminium, Chrom, 
Stahl, Messing, Kupfer, Zinn usw. In einem Arbeitsgang wird die Oberfläche 
gereinigt, konserviert und ein Anlaufen verzögert. Erzielt brillanten Hoch-
glanz.

Tube, 50 g 24 01 001187

Tube, 75 ml 24 01 001188

Dose, 750 ml 6 01 001181

EN – DURSOL® SHINE
This domestic metal cleaning product has the ability to not only clean 
metal surfaces but to also protect them from tarnishing. DURSOL® SHINE 
is ideal for cleaning, polishing and protecting bright metal surfaces around 
the home and commercial areas. Great for polishing alumi nium, stainless 
steel, brass, copper and most metals.

Tube, 50 g 24 01 001187

Tube, 75 ml 24 01 001188

Can, 750 ml 6 01 001181

DE – DURSOL® SHINE ALUMINIUM KRAFTREINIGER
Speziell auf die Anforderungen im Haushalt entwickelt. Entfernt kraftvoll 
Verschmutzungen sowie fettige und ölige Rückstände. Ideal für Oberflächen 
aus Aluminium, eloxierte Metallflächen und gebürstete Oberflächen.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 041800

EN – DURSOL® SHINE ALUMINIUM POWER CLEANER
Specially developed for domestic requirements. Vigorously removes dirt 
as well as oily and greasy residues. Ideal for aluminium surfaces, brushed 
surfaces, anodized metal surfaces and domestic environments. Approved 
for use in food preparation areas.

Spray bottle, 500 ml 12 11 041800
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DE – DURSOL® MARMOR & GRANITREINIGER
Reinigt gründlich und hygienisch alle polierten oder gebürsteten Ober-
flächen aus Marmor, Granit und anderen Natursteinarten. Entwickelt zur 
einfachen, täglichen Unterhaltsreinigunug. Säurefrei und materialschonend. 
Zur Verwendung in Lebensmittel verarbeitenden Betrieben geeignet.

Sprühflasche, 500 ml 6 11 040720

EN – DURSOL® MARBLE & GRANITE CLEANER
Cleans thoroughly and hygienically all polished and brushed surfaces of 
marble, granite and other natural stone types. Designed for easy, everyday 
cleaning. Acid-free and gently. Suitable for use in food processing facilities.

Spray bottle, 500 ml 6 11 040720

DE – DURSOL® MARMOR & GRANITPOLITUR
•  Erhöht die Lebensdauer und das neuwertige Aussehen Ihrer hochwertigen 

Marmor / Granitober flächen.
•  Stellt die natürliche Schönheit des Steins wieder her.
•  Pflegeemulsion mit natürlichem Carnaubawachs
•  Easy-to-use Politur
•  Verlängert und schützt den Glanz der polierten Oberfläche.
•  Stellt Tiefenfarbgebung und Struktur wieder her.
•  Reduziert die Wiederverschmutzung durch Wasser und Dreck.

Flasche, 500 ml 6 11 040710

EN – DURSOL® MARBLE & GRANITE POLISH
•  Extends the lifetime and new appearance of your valuable Marble/

Granite surface
•  Brings back the natural beauty of the stone
•  Care emulsion with natural  Carnauba-Wax
•  Easy-to-use polish
•  Enhances and protects the gloss of a polished surface
•  Restores deep color and structure
•  Reduces the penetration of water and dirt
•  Easier-next-time-cleaning

Bottle, 500 ml 6 11 040710

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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WorldwideWorldwide
    the mostthe most  
powerful!powerful!

PLASTIC 
  CLEANER

WELTWEIT DER STÄRKSTE 
REINIGER FÜR KUNSTSTOFF

THE WORLD‘S STRONGEST 
CLEANER FOR PLASTICS

DIY – HARDWARE

DE – AUTOSOL® KUNSTSTOFFREINIGER 
Auf die zu reinigende Oberfläche sprühen und kurz einwirken 

lassen. Mit einem feuchten Tuch abreiben. Gegebenenfalls an einer 
unauffälligen Stelle auf Materialverträglichkeit testen. 

EN – AUTOSOL® PLASTIC CLEANER 
Spray the onto the surface that is to be cleaned. Allow a moment for the  

cleaner to take effect and wipe with a damp cloth to reveal a revived clean 
surface. If necessary, test material compatibility on an inconspicuous area.

FORMULIERUNG OHNE MIKROPLASTIK
FORMULATION WITHOUT MICROPLASTICS
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DE – AUTOSOL® KUNSTSTOFFREINIGER
Flüssiger Kraftreiniger für alle Kunststoffteile. Reinigt Fenster rahmen, 
Motorradteile, Garten möbel, Wohnwagen etc. gründlich und verleiht 
frischen Glanz.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 007070

EN – AUTOSOL® PLASTIC CLEANER
Liquid cleaner for all plastic parts. Thoroughly cleans window frames, motor 
cycle parts, garden furniture, caravans etc. Creating a fresh  sparkle.

Spray bottle, 500 ml 12 11 007070

DE – AUTOSOL® MARMOR- & GRANITREINIGER
Reinigt gründlich und hygienisch alle polierten oder gebürsteten 
Oberflächen aus Marmor, Granit und anderen Natursteinarten. Entwickelt 
zur einfachen, täglichen Unterhaltsreinigung. Säurefrei und material-
schonend. Zur Verwendung in Lebensmittel verarbeitenden Betrieben 
geeignet.

Sprühflasche, 500 ml 6 11 000720

EN – AUTOSOL® MARBLE & GRANITE CLEANER
Thoroughly and hygienically cleans all polished and brushed marble, gran-
ite and other natural stone types. Acid-free and gently cleaning designed 
for simple daily maintenance. Safe for use in food processing areas.

Spray bottle, 500 ml 6 11 000720

DE – AUTOSOL® MARMOR- & GRANITPOLITUR
Schützt und pflegt wertvolle Marmor- und Granitoberflächen durch 
natürliches Carnaubawachs. Bringt Farbtiefe zurück und unterstreicht die 
Struktur des Steins. Vermindert die Aufnahme von Wasser und Schmutz 
und vereinfacht die folgenden Reinigungen. Einfach in der Anwendung.

Flasche, 500 ml 6 11 000710

EN – AUTOSOL® MARBLE & GRANITE POLISH
Protects and cares the valuable marble and granite surfaces. Contains nat-
ural carnauba wax for protection. Restores deep colour and highlights the 
stone’s structure. Reduces the absorption of water and dirt. Simple to use 
for easier-next-time-cleaning.

Bottle, 500 ml 6 11 000710

DE – AUTOSOL® ACRYLGLASPOLITUR
ist ein Spezialprodukt zur einfachen Entfernung von Kratzern auf 
 Acryl glasflächen von z. B. Autos, Campingwagen, Motorrädern, Scootern, 
Booten etc.

Tube, 75 ml 6 01 061260

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001260

EN – AUTOSOL® ACRYLIC POLISH
is a  specialized product to remove scratches from acrylic surfaces as from: 
cars, camping vehicles, Motorbikes, Scooters, Boats etc.

Tube, 75 ml 6 01 061260

Tube, 75 ml (Display) 24 01 001260
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DE – AUTOSOL® HANDWASCHPASTE
Reinigt die Hände gründlich und hautschonend von Schmutz, Öl, Fett und 
Schmierstoffen aller Art. Dermatologisch getestet. Biologisch abbaubar.

Dose, 500 ml 12 01 222310

EN – AUTOSOL® HAND CLEANING PASTE
Hand cleaning paste that thoroughly and gently cleans grease, oil and 
dirt from hands. Dermatologically tested. Biodegradable.

Tin, 500 ml 12 01 222310

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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INDUSTRIEREINIGER
INDUSTRIAL CLEANERS

DE – AUTOSOL® INDUSTRIE REINIGER A99 – NTA-FREI –  
Die extrem starke Reinigungskraft des alkalischen Reiniger-

konzentrats, ist speziell auf die hohen Anforderungen des 
Profi-Anwenders ausgerichtet. Es werden alle Arten von 

Schmutz, Fett, Öl etc. sowie Insektenreste in kürzester Zeit 
angelöst. Verwendbar auf allen alkalibeständigen Oberflächen. 

Geeignet für sämtliche Wasserhärten und Wasseraufbereitungs-
anlagen (evtl. pH-Wert regulieren). 

EN – AUTOSOL® INDUSTRIAL CLEANER A99 – NTA-FREE –  
The extremely strong cleaning power of the alkaline cleaning 

concentrate is especially designed to meet the high demands of 
professional users. All kinds of dirt, grease, and oil, including  

insect remains, are dissolved in the shortest possible time. Can be 
used on all alkali-resistant surfaces. Suitable for all water hardnesses 

and water treatment plants (may require pH adjustment). 

NTA FREI

SVHC FREI
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DE – AUTOSOL® INDUSTRIEREINGER A99 – NTA-FREI –
Die extrem starke Reinigungskraft des alkalischen Reinigerkonzentrats, 
ist speziell auf die hohen Anforderungen des Profi-Anwenders ausgerichtet. 
Es werden alle Arten von Schmutz, Fett, Öl etc. sowie Insektenreste in kür-
zester Zeit angelöst. Verwendbar auf allen alkalibeständigen Oberflächen. 
Geeignet für sämtliche Wasserhärten und Wasseraufbereitungsanlagen 
(evtl. pH-Wert regulieren).

Flasche, 1000 ml 12 13 014102

Kanister, 5 l 1 13 014103

Kanister, 25 l 1 13 014105

EN – AUTOSOL® INDUSTRIAL CLEANER A99 – NTA-FREE –
The extremely strong cleaning power of the alkaline detergent concen-
trate is specially designed for the high demands of the professional user. 
All kinds of dirt, grease, oil, etc. as well as insect remains are dissolved 
in very short time. Suitable for all alkaliresistant surfaces. Suitable for all 
water harden and water treatment plants (may require pH adjustment).

Bottle, 1000 ml 12 13 014102

Canister, 5 l 1 13 014103

Canister, 25 l 1 13 014105

DE – AUTOSOL® SPEZIALREINIGER SAUER – EXTRA STARK
ist ein flüssiger, kraftvoll-saurer Spezialreiniger auf der Basis organischer 
und anorganischer Säuren, nichtionischen und anionischen Tensiden 
und Lösemitteln zur Entfernung hartnäckigster Verschmutzungen an 
NuFa. Zur Reinigung von Baustellenfahrzeugen, Zement- und Kalksilo-
fahrzeugen, Kesselfahrzeugen mit Edelstahl- oder Aluminimauf- oder 
Anbauten, stark verschmutzten Kunststoffen, Gummi (z. B. Planen) und 
Metallteilen, Edelstahltanks oder Unterfahrschutz. Enthält Flussäure.

Kanister, 25 l 1 13 012405

EN – AUTOSOL® SPECIAL CLEANER ACIDIC – EXTRA STRONG
is a liquid, powerful acidic special cleaner based on organic and inorganic 
acids, nonionic and anionic surfactants and solvents for removing stub-
born dirt on commercial vehicles. For cleaning of construction vehicles 
with cement/lime residues, stainless steel or aluminium-attachments, 
heavily soiled plastics, rubber (e.g. canvas) and metal parts, stainless 
steel tanks or underrun protection. Contains hydrofluoric acid.

Canister, 25 l 1 13 012405

DE – AUTOSOL® BLITZREINIGER 2.0
Hochkonzentrierter Mehrzweck-Reiniger zur schonenden Pflege und 
Reinigung von nahezu allen feucht abwischbaren Oberflächen. Er reinigt 
Glas, Plastik, Kunstleder, Fliesen, Keramik u.v.m. und erzielt streifenfreien 
Glanz. Angenehmer Frischeduft.

Kanister, 5 l 1 13 017003

Kanister, 10 l 1 13 017004

Kanister, 25 l 1 13 017005

EN – AUTOSOL® MULTI-PURPOSE 2.0
Highly concentrated multi-purpose cleaner for gentle care and cleaning 
of almost all surfaces that can be wiped wet. It cleans glass, plastic, artificial 
leather, tiles, ceramics and much more. Achieves streak-free shine. Pleasant 
fresh scent. 

Canister, 5 l 1 13 017003

Canister, 10 l 1 13 017004

Canister, 25 l 1 13 017005
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DE – AUTOSOL® MULTIFUNKTIONSREINIGER
Hochwirksamer und zugleich materialverträg licher Allzweckreiniger. Löst 
selbstständig ölige und fettige Verschmutzungen sowie Straßenschmutz 
etc. Anwendbar auf allen alkalibeständigen Ober flächen wie Beton-und 
Fliesenböden, Wandfliesen, PVC und Laminat sowie Kunststoff- und Edel-
stahloberflächen und lackierten Bauteilen an Fahrzeugen. Geeignet für 
den maschinellen und manuellen Einsatz sowie in HD-Geräten.

Kanister, 25 l 1 13 013805

EN – AUTOSOL®  MULTIFUNCTION CLEANER
Highly effective multifunctional cleaner. Excellent at dissolving fat and 
grease with the highest cleaning properties and material compatibility. It 
can be used on all alkali-resistant surfaces like concrete floors, walls and 
tiles as well as stainless steel, plastic, ceramics, e. g. This product can be 
applied by hand, cleaning machine or with a high pressure washer.

Canister, 25 l 1 13 013805

DE – AUTOSOL® TEILEREINIGER FÜR BETRIEB UND WERKSTATT
Wässriger, materialschonender Kaltreiniger auf Basis von Fettsäureestern 
mit sehr guter öl- und fettlösender Reinigungskraft und temporärem Kor-
rosionsschutz. Enthält keine leichtflüchtigen organischen Bestandteile 
(VOC).

Kanister, 25 l 1 13 013105

EN – AUTOSOL® PARTS CLEANER FOR WORKSHOP AND GARAGE
Water-based, material-friendly cold cleaner based on fatty acid esters with 
very good oil and grease dissolving cleaning power and temporary corrosion 
protection Contains no volatile organic components (VOC).

Canister, 25 l 1 13 013105

DE – AUTOSOL® MOTORREINIGER
Kraftvoller, umwelt gerechter Reiniger für die effektive Reinigung von 
Motorraum, Motor und Getriebe. Gründliche Ent fernung von Öl, Fett und 
anderen Verschmutzungen. Die leicht viskose Eigenschaft erzielt auf glatten 
senkrechten Flächen eine optimale Haftung und Reinigungskraft.

Kanister, 25 l 1 13 013205

EN – AUTOSOL® ENGINE CLEANER
Powerful, environmentally friendly cleaner for effective cleaning of the 
engine compartment, engine and gearbox. Thorough removal of oil, grease 
and other dirt. The slightly viscous property achieves optimum adhesion 
and cleaning power on smooth vertical surfaces.

Canister, 25 l 1 13 013205

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® ENTWACHSER
Hochwirksamer Entwachser zur Entfernung von Wachsen, Öl, Fett, Harz, 
Teer und Bitumen auf Maschinen, Motoren und Neufahrzeugen. Eignet 
sich auch ausgezeichnet zur Reinigung vor dem Lackieren, Grundieren, 
Beschichten etc. Geeignet für den manuellen Einsatz sowie in HD-Geräten.

Kanister, 25 l 1 13 013305

EN – AUTOSOL® WAX REMOVER
Highly effective dewaxer for the removal of waxes, oil, grease, resin, tar 
and bitumen on machines, engines and new vehicles. Also excellent for 
cleaning before painting, priming, coating etc. Suitable for manual use as 
well as in HP devices

Canister, 25 l 1 13 013305

DE – AUTOSOL® KFZ-GRUNDREINIGER
Hochwirksamer, biologisch abbaubarer Grundreiniger für die pro fessionelle 
Fahrzeugaufbereitung. Entfernt effektiv Öl, Fett und andere Verschmut-
zungen. Anwendbar auf allen feucht abwischbaren Ober flächen wie Glas, 
Metall, lackierte Oberflächen, Kunststoffe etc.

Kanister, 25 l 1 13 013605

EN – AUTOSOL® PRIMARY VEHICLE CLEANER
Highly effective, biodegradable basic cleaner for professional vehicle 
preparation. Effectively removes oil, grease and other soiling. Can be 
used on all wet wipeable surfaces such as glass, metal, painted surfaces, 
plastics etc.

Canister, 25 l 1 13 013605

DE – AUTOSOL® GLASREINIGER
Anwendungsfertiger Reiniger für alle Glasoberflächen. Schmutz, Staub, 
Wasserflecken und Finger abdrücke werden restlos entfernt. Erzielt strei-
fenfreie Klarsicht und Glanz auf Fenstern, Spiegeln und Rahmen, innen 
sowie außen.

Kanister, 10 l 1 01 005072

EN – AUTOSOL® GLASS CLEANER
Ready to use cleaner for all glass surfaces. Removes dirt, dust, water stains 
and fingerprints without residue. Achieves a glossy and clear streak-free 
view on windows, mirrors and picture frames. Suitable for use on both 
interior and exterior glass.

Canister, 10 l 1 01 005072

DE – AUTOSOL® HD-REINIGER HOCHKONZENTRAT
Hochkonzentriertes Waschmittel speziell für die Entfernung hart-
näckigster Verschmutzungen. Der Reiniger löst wirksam Insektenreste, 
Ölflecken, wasserlösliche Harze und andere Verschmutzungen von Glas, 
Lack, Chrom und Kunststoff-ober flächen. Geeignet für den maschinellen 
und manuellen Einsatz. Für Hochdruckreiniger.

Kanister, 5 l 1 13 012803

EN – AUTOSOL® HP-CLEANER HIGH CONCENTRATE
The HP cleaner is a highly concentrated detergent especially for removal of 
stubborn contaminations. It effectively loosens insect residue, oil stains, 
water-soluble resins and other dirt on glass, paint, chrome and plastic sur-
faces. The HP cleaner can be used manually as well as machine cleaning. 
For High pressure cleaner.

Canister, 5 l 1 13 012803

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® EDELSTAHL KRAFTREINIGER
Idealer Kraftreiniger für Ober flächen aus Edelstahl, eloxierte und emaillierte 
Metallflächen an Fahrzeugen, in der Technik, im Haushalt und in Lebens-
mittel betrieben. Entfernt kraftvoll Verschmutzungen sowie fettige und 
ölige Rückstände. Geprüft auf die Verwendbarkeit im lebensmittelnahen 
Bereich.

Kanister, 10 l 1 01 001704

EN – AUTOSOL® STAINLESS STEEL POWER CLEANER
The stainless steel power cleaner is ideal for stainless steel surfaces, anodised 
surfaces and enamelled metal surfaces in the technology industry, food 
manufacturing in dustry, home, car or businesses. It is excellent at dissolving 
greasy and oily residues. Tested for use in food-related areas.

Canister, 10 l 1 01 001704

DE – AUTOSOL® GERUCHSKILLER
Neutralisiert unangenehme Gerüche wie Tabakrauch, Schweiß-, Tier-, 
Moder- und Essensgerüche, die sich im KFZ-Innenraum, Fahrerkabinen, 
auf Polstermöbeln, Teppichen, Gardinen und Bekleidungen festsetzen 
können.

Kanister, 10 l 1 01 004704

EN – AUTOSOL® DEODORISER
Neutralises all unpleasant odours, e.g. cigarette smoke, sweat, animal, 
mildew and kitchen odours that can occur in the vehicle interior, driver 
cabs, on upholstered furniture, carpets, curtains and coverings.

Canister, 10 l 1 01 004704

ZUBEHÖR ACCESSORIES

DE – AUTOSOL® ABLAUFHAHN
Für 200 Liter Gebinde 

1 30 000059

EN – AUTOSOL® OUTLET CONNECTOR
For 200 litres containers

1 30 000059
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DE – CROLDINO® HANDWASCHPASTE
Milde Reibkörper reinigen Ihre Hände gründlich und hautschonend von 
Öl, Fett und Schmierstoffen aller Art. Biologisch abbaubar. Klinisch getestet. 
Enthält spezielle Hautschutz- und Pflegestoffe. Für die Anwendung in der 
Werkstatt, Industrie und fürs Hobby geeignet.

Dose, 500 ml 12 01 000310

Eimer, 5 l 6 01 000315

Eimer, 10 l 1 01 000330

EN – CROLDINO® HAND-CLEANING PASTE
Cleans thouroughly and protects skin from oil, grease and lubricants. 
Bio-degradable and clinically tested. Contains special hand care components. 
Ideal for workshop, home use and industrial.

Can, 500 ml 12 01 000310

Tin, 5 l 6 01 000315

Bucket, 10 l 1 01 000330

DE – CROLDINO® ULTRA-FINE HANDWASCHPASTE
Reinigt die Hände gründlich und besonders hautschonend von Schmutz, 
Öl, Fett und Schmierstoffen aller Art. Dermatologisch getestet. Biologisch 
abbaubar.

Dose, 500 ml 12 01 000321

Eimer, 5 l 6 01 000320

Eimer, 10 l 1 01 000340

EN – CROLDINO® ULTRA-FINE HAND CLEANING PASTE
Cleans hands thoroughly, skin-friendly from dirt, oil, grease and lubri-
cants of all kinds. Dermatologically tested. Biodegradable.

Can, 500 ml 12 01 000321

Tin, 5 l 6 01 000320

Bucket, 10 l 1 01 000340

DE – CROLDINO® UNIVERSAL-PUTZSTEIN
Der CROLDINO Universal-Putzstein reinigt und poliert nahezu alle 
Ober flächen. Feinste Tonerden erzielen ein besonders gründliches und 
zugleich schonendes Ergebnis. Die einzigartige Kombination aus natür-
lichen Seifen unterstützt den Reinigungsprozess. Anwendbar auf allen 
unempfindlichen Glas-, Kunststoff-, lackierten und unlackierten Metall-
oberflächen. Hilft selbst gegen hart näckige Verschmutzungen in Haus, 
Garten, Werkstatt und Auto.

Dose, 400 g 12 01 016002

EN – CROLDINO® UNIVERSAL SOAP STONE
CROLDINO‘s Universal Soap Stone cleans and polishes virtually any surface. 
The unique comb ination of natural soaps supports the cleaning process. 
The universal cleaning stone is used on non-sensitive glass, plastic, metal 
painted and un painted surfaces. This highly  effective product removes 
even stubborn dirt in the house, garden, garage and car.

Tin, 400 g 12 01 016002

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – CROLDINO® HAND-DESINFEKTION

Lösung zur Anwendung auf der Haut. Beseitigt 99,9 %  
aller Bakterien.

Flasche, 125 ml 24 01 000505

EN – CROLDINO® HAND DISINFECTION
Solution for application on the skin. Eliminates 99.9 % of of all bacteria.

Bottle, 125 ml 24 01 000505

DE – CROLDINO® ANTIBAKTERIELLE HANDSEIFE
Hochkonzentrierte, super ergiebige Seife mit frischem Duft zur hygieni-
schen Handreinigung. Wirkt zuverlässig gegen Bakterien. Hautverträg-
lichkeit dermatologisch getestet. Mit Feuchtigkeitsspender.

Tube, 100 ml 24 01 000610

EN – CROLDINO® ANTIBACTERIAL HAND SOAP
Highly concentrated, high-yield soap with fresh fragrance for hygienic 
hand cleaning.  Works reliably against bacteria. Skin compatibility der-
matologically tested. With moisturiser.

Tube, 100 ml 24 01 000610

DE – CROLDINO® HANDWASCHPASTE 
FÜR HOBBY & PROFESSIONAL
Dreck, Farbreste, Fette und Öle beseitigt man am effektivsten mit einer 
Handwaschpaste. Die neue Croldino® HANDWASCHPASTE enthält eine 
Mischung moderner Tenside, die den Schmutz anlösen, und milden 
Reibkörpern aus nachwachsenden Rohstoffen (Olivenkernpulver & 
Holzmehl), die den Reinigungsprozess „mechanisch“ unterstützen. Mit 
Feuchtigkeitsspender, der ein Austrocknen der Haut verhindert.

Tube, 100 ml 24 01 001110

EN – CROLDINO® HAND CLEANING PASTE
FOR HOBBY & PROFESSIONAL
The most effective way to remove dirt, paint residues, grease and oil is 
with a hand washing paste. The new CROLDINO® HAND CLEANING PASTE 
contains a mixture of modern surfactants that dissolve dirt and mild fric-
tion bodies made from renewable raw materials (olive seed powder & 
wood flour) that “mechanically” support the cleaning process. With mois-
turiser that prevents the skin from drying out.

Tube, 100 ml 24 01 001110
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DE – CROLDINO® 2IN1 FUSSREINIGER & PFLEGE
Pflegt und reinigt die Füße und entfernt gleichzeitig Gerüche auf natür-
liche Weise. Durch den besonderen Menthol Zusatz, werden müde und 
strapazierte Füße wieder frisch und munter. Eine Wohltat bei der Fußrei-
nigung.

Tube, 100 ml 24 01 001310

EN – CROLDINO® 2IN1 FOOT CLEANER & CARE
Cares for and cleanses the feet and at the same time removes odours in 
a natural way. The special menthol additive makes tired and stressed feet 
fresh and lively again. A blessing when cleaning your feet.

Tube, 100 ml 24 01 001310

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit | Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® MIKROFASERTUCH
Reinigungstuch für alle Flächen innen und außen. Waschbar bis 90° C. 

1 30 000104

EN – AUTOSOL® MICROFIBER CLOTH
Super fine cleaning cloth for all surfaces inside and outside. Wash to 90° C. 

1 30 000104

DE – AUTOSOL® LEDERTUCH
Hochwertiges Chamoisleder für die Autopflege oder Hausgebrauch. 

1 30 000100

EN – AUTOSOL® LEATHER CLOTH
High quality leather chamois for car care or household use.

1 30 000100

DE – AUTOSOL® VISKOSESCHWAMM
Aus natürlichen Fasern. Feinporig und sehr saugfähig. 

1 30 000101

EN – AUTOSOL® VISCOSE SPONGE
Fine pored super absorbent sponge. Made from natural Ingredients.

1 30 000101

DE – AUTOSOL® INSEKTENSCHWAMM
Zur gründlichen Entfernung von Insekten und anderen festanhaftenden Verschmutzungen von 
Glas und anderen kratzfesten Flächen. 

1 30 000103

EN – AUTOSOL® INSECT SPONGE
For a deep clean and easy removal of insects and other sticky stains on glas and other scratch-resistent 
surfaces.

1 30 000103

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit 
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DE – AUTOSOL® INSEKTEN KOMBISCHWAMM
Zweiseitig anwendbar. Für hart näckige und leichte  Verschmutzungen.

1 30 000102

EN – AUTOSOL® COMBINATION INSECT SPONGE
2 sided sponge with course and fine surface. Removes insect and stains.

1 30 000102

DE – AUTOSOL® FELGENBÜRSTE
Zur schonenden Reinigung von Stahl- und Alu. Auswaschbar. 

1 30 000099

EN – AUTOSOL® WHEEL BRUSH
Ideal for a gentle cleaning of all aluminium and steel rims. Washable.

1 30 000099

DE – AUTOSOL® APPLIKATIONSSET FÜR MATTE LACKE 
Reinigungstücher für matte Flächen. Microfibretücher waschbar bis 
90° C. Keinen Weich spüler verwenden! Schwamm (weiche Seite) für die 
Applikation des  AUTOSOL® NANO WACHS FÜR MATTE LACKE. Applikations-
schwämme sind nur zur einmaligen Verwendung geeignet!

Set 1 30 000850

• 2 Mikrofasertücher
• 3 Applikationsschwämme

EN – AUTOSOL® APPLICATION SET FOR MATTE PAINTWORK
Super fine cleaning cloth for matt surfaces. Microfibre clothes wash at 90° C. 
Do not use fabric softener! Use the soft side of the sponge for application 
of AUTOSOL® NANO WAX FOR MATTE PAINTWORK. Application sponges are 
for single use only!

Set 1 30 000850

• 2 microfibre cloths
• 3 application sponges

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit 
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DE – AUTOSOL® ABLAUFHAHN
Für 200 Liter Gebinde 

1 30 000059

EN – AUTOSOL® OUTLET CONNECTOR
For 200 litres containers

1 30 000059

VPE = Verpackungseinheit PU = Packaging Unit 
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SPRECHEN SIE UNS AN| PLEASE FEEL FREE TO CONTACT US

Dursol-Fabrik Otto Durst GmbH & Co. KG
Martinstraße 22 · 42655 Solingen · Germany

Tel: +49 (0) 212   2718 0
Fax: +49 (0) 212  2087 95
E-Mail: info@autosol.de

www.autosol.de

BLEIBEN SIE INFORMIERT. FOLGEN SIE UNS.
STAY INFORMED. FOLLOW US!

@autosolofficial @autosol_official@autosolofficial @autosol -official-@autosol_official
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